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User manual. Wireless mouse OnClick 24
Features:

Connection: 2.4GHz + BT 5.1
Operating Range: Up to 10 m
Buttons: 4

Button Lifespan: 30 million clicks
Button Operation Force: 70+ 10 g
DPI: 1200

Polling Rate: 125 Hz

Acceleration: 50 g

Scanning Frequency: 19.000 FPS
Battery: 500 mAh Li-ion

Cable Length (USB Type (C)): 60 cm
Size: 110 x 61.5 x 31 mm + 5mm
Weight: 90+ 59

AZE

istifadagi talimati. Simsiz sigan OnClick 24
Xiisusiyyatlor:

Baglanti: 2.4GHz + BT 5.1

iglema masafesi: 10 m-a gqader
Diiymalar: 4

Dityma 6mrii: 30 milyon klik

Dilyma tazyiqi: 70 £ 10 g

DPI: 1200

Sorgulama tezliyi: 125 Hz
Siiratlandirma: 50 g

Skan tezliyi: 19.000 FPS

Batareya: 500 mAh Li-ion

Kabel uzunlugu (USB Type (C)): 60 cm
Olgiiler: 110 x 61.5 x 31 mm + 5mm
Coki: 90t5¢g

BUL

XapakTepucTuku:

CBbp3Bane: 2.4GHz + BT 5.1

Pa6oteH obxBart: 10 10 M

ByToHu: 4

KuBoT Ha 6yToHuMTe: 30 MUNMOHA HaTUCKaHWS
Cwuna Ha HaTUcK Ha GyTonuTe: 70 £ 10T
DPI: 1200

YecToTa Ha aHkeTUpaHe: 125 Hz
YckopeHue: 50 g

YecrtoTa Ha ckaHupane: 19 000 FPS
Barepwus: 500 mAh Li-ion

AwmxuHa Ha ka6ena (USB Type (C)): 60 cm
Pasmepwm: 110 x 61.5 x 31 Mm £ 5 Mm
Terno: 90+ 51

CES

Uzivatelska pfiruka. Bezdratova mys OnClick 24

B muwka OnClick 24

24GHz +BT 5.1

osah: az 10 m

Tlacitka: 4

Zivotnost tlagitek: 30 miliond kliknuti
Sila stisku tlaéitka: 70 + 10 g

DPI: 1200

Frekvence dotazovani: 125 Hz
Zrychleni: 50 g

Frekvence skenovani: 19 000 FPS
Baterie: 500 mAh Li-ion

Délka kabelu (USB Type (C)): 60 cm
Rozméry: 110 x 61.5 x 31 mm = 5 mm
Hmotnost: 90+ 5¢g

DEU

Benutzerhandbuch. Kabellose Maus OnClick 24
Eigenschaften:

Verbindung: 2.4GHz + BT 5.1
Betriebsreichweite: Bis zu 10 m

Tasten: 4

Lebensdauer der Tasten: 30 Millionen Klicks
Betatigungskraft der Tasten: 70 + 10 g

DPI: 1200

Abfragerate: 125 Hz

Beschleunigung: 50 g

Abtastrate: 19.000 FPS

Akku: 500 mAh Li-lon

dnge (USB Typ (C)): 60 cm

10 x 61.5x 31 mm £ 5 mm

90+5g

ELL

Eyxeipidio xprioTn. Acupparo movriki OnClick 24
XapakTnpIoTIKa:

Zovdeon: 2.4GHz + BT 5.1

EpBéAeia Asitoupyiag: £wg 10 m

Koupma:

Aigpkeia Jwng koupwy: 30 EKATOPPUPIa KAIK
Auvapn Asitoupyiag koupTiwv: 70+ 10 g
DPI: 1200

PuBuog deiyparoAnyiag: 125 Hz
Emitayuvon: 50 g

ZuyvornTa odpwong: 19.000 FPS
Mmarapia: 500 mAh Li-ion

Mikog kaAwdiou (USB Type (C)): 60 cm
Alaotdoeig: 110 x 61.5 x 31 mm £ 5 mm
Bdpog: 90+ 5g

EST

Kasutusjuhend. Juhtmeta hiir OnClick 24
Omadused:

Uhendus: 2.4GHz + BT 5.1
Tookaugus: kuni 10 m

Nupud: 4

Nuppude eluiga: 30 miljonit kiopsu
Nupu vajutusjéud: 70 + 10 g

DPI: 1200

Kusntlusku

Kaabli pikkus (USB Type (C)): 60 cm
Suurus: 110 x 61.5 x 31 mm £ 5 mm
Kaal: 9059

FRA

Manuel utilisateur. Souris sans fil OnClick 24
Caractéristiques:

Connexion: 2.4GHz + BT 5.1

Portée de fonctionnement: jusqu'a 10 m
Boutons: 4

Durée de vie des boutons: 30 millions de clics
Force de pression des boutons: 70+ 10 g
DPI: 1200

Taux de sondage: 125 Hz

Accélération: 50 g

Fréquence de numérisation: 19 000 FPS
Batterie: 500 mAh Li-ion

Longueur du cable (USB Type (C)): 60 cm
Dimensions: 110 x 61.5 x 31 mm £ 5 mm
Poids: 90+ 5g

HRV

Korisni¢ki
Znacajke:
Veza: 2.4GHz + BT 5.1

Opseg rada: do 10 m

Tipke: 4

Zivotni vijek tipki: 30 milijuna klikova
Sila pritiska tipki: 70+ 10 g

DPI: 1200

Brzina ispitivanja: 125 Hz

Ubrzanje: 50 g

Frekvencija skeniranja: 19.000 FPS
Baterija: 500 mAh Li-ion

Duljina kabela (USB Type (C)): 60 cm
ina: 110 x 61.5 x 31 mm + 5 mm
19059

HUN

Felhasznaléi kézikonyv. Vezeték nélkiili egér OnClick 24

Jellemzdk:

Kapcsolat: 2.4GHz + BT 5.1

Miikodési tavolsag: legfeliebb 10 m

Gombok:

Gombok élettartama: 30 millio kattintas
as ereje: 70 £ 10 g

ruénik. Bezicna misa OnClick 24

Mintavételi sebesség: 125 Hz
Gyorsulas: 50 g

Szkennelési frekvencia: 19 000 FPS
Akkumulator: 500 mAh Li-ion
Kabelhossz (USB Type (C)): 60 cm
Méret: 110 x 61.5 x 31 mm + 5 mm
Suly:90+5¢g

HYE

Ogquuwgnpdnnh nnkgnig: Wjddwjhu Uyuhy OnClick 24
Swwynipyniiltp®
Ywwy' 2.4GHz + BT 5.1

Qnpénnnipjwl htnwynpnipyniu® Uhlyle 10 U
Unwylbp® 4

UnSwyubph Ywlp' 30 Uhihnl ubnunud
Un6wyh wiwnwlpuwyh nud* 70 £ 10 g
DPI* 1200

Lunt pINLL 125 3g

Upwqugnd® 50 q
L RynLU* 19.000 SNU

Muwwnwnrhy® 500 UUh Li-ion

Ywpblhph GpYwpnipeinil (USB Type (C))* 60 ud
Quithu® 110 x 61.5 x 31 U + 5 UU

LPwyn'90+5q

1. Package contents

2. Device overview

Left button

Contact roller

—

Right button
Type (C)

Dual-mode
switching key

Optical engine
ON/OFF

USB receiver

3 Remove USB recelver
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SAFETY INSTRUCTIONS

4. Connection with USB receiver
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Troubleshooting

Problem Solution

1.1 Low battery power. Charge the mouse using the cable (Figure 4).
Mouse 1.2 Absence of signal from the transmitter installed in the USB port of
does not "
work the computer. Connect the receiver to another USB port.

1.2.1 Remove the device from the system and install it again.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at Canyon canyon.eu/user-help-desk.

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Sahvlerin aradan qaldiriimasi

Problem Hoall yolu
1.1 Asagi batareya enerjisi. Sigani kabel vasitesile doldurun
(Sakil 4).
Sigan iglomir 1.2 Kompiiterin USB portuna qurasdiriimis 6tiirticiiden

signalin olmamasi.
USB gabuledicini bagqa bir USB portuna qosun.
1.2.1 Cihazi si: silin vo yeniden qurasdirin.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

[\
7~ 4

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil .

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from CANYON
authorized SELLER. The date of purchase, is the date specified on your sales
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement or
refund for the purchase shall be performed at the discretion of CANYON.
In order to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller
at the place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of
lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The service
life is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at

canyon.eu/warranty-terms

All other products names and trademarks are property of their respective owners
‘Smémice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

ZBMANST

Zomanat middati, msahsulun CANYON salahiyyatli SATISCISINDAN
alindigi ginden baslayir. Satinalma tarixi, satis gebzinde ve ya nagliyyat
sanadinde gosterilan tarixdir. Zemanat miiddstinde temir, dayisdirma ve
ya geri gqaytarma CANYON-un qerarina asasen hayata kegirili. Zamanat
xidmati Giglin mahsul satis gabzi va ya nagliyyat sanadi ilo birlikde alis yerina
qaytariimalidir. istehlakgi tersfinden alindigi giinden etibaren 2 il zemanat.
istifade miiddati — 2 il. Zemanat ve istifade sartleri barads slave melumat

canyon.s y-t saytinda mévcuddur.

Bger yuxaridaki siyahidaki harakatler problemin halline kémaek etmirsa, liitfon,
CANYON-un dastek komandasi il canyon.eu/user-help-desk saytinda slage
saxlayin.

Cihazinizi magazaya qaytarmadan avval her hansi sualiniz varsa, biza

Pack: tent: Mode Connection / indication . " " "
ac :ge co;n .e" s Connection Read carefully and follow all instructions before using this product.
(Figure 1): Plug the receiver into the computer's USB port. 1. Do not expose the device to excessive moisture, water or dust. Do
Wireless mouse 1. Open the receiver compartment (Figure 2). Turn the power switch «<ON» (bottom of the mouse) and set it to not install in rooms with h\_gh humidity and dust level. _
i : 2.4G mode |2.4G mode. A green light will flash. After connecting, the green 2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
USB receiver 2. Remove the USB receiver (Figure 2/3). light tums off, indicating normal mode. appliances, and do not expose it to direct sun rays.
User manual 3. Connect the USB receiver to any free computer USB Move the mouse or press the main buttons for normal use. 3.The producl shall be connected to the power supply source of the type indicated
USB (A) - Type (C) port (Figure 4). Move the power switch on the bottom . in the manual only.
cable of the mouse to the «ON» position and set the button Switch the power to «ON» and press the BT1 mode button. The 4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth only.
to 2.4G / BT mode. Driver not required. red light will flash, indicating pairing mode. .
Enable BT on your device (tablet/computer/phone), find Warning i i i ice i
ATTENTION! The power adapter is not included. The output parameters of the and connect to «OnClick 24». The red light tums o%i when 1) It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not
adapter should correspond to 5.0 V /1.0 A (DC). BTmode | innected indicating normal ‘mode. recommended and leads to cancellation of the warranty.
. . . ’ g 2) For optimum performance the device with batterie shall be kept at the
If you have any questions before returning your device to the store, please Move the mouse or press the main buttons for normal use. temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction in capacity
2::!|o:‘JSeuaILsSel:ipe<:ﬂ_(é@::;y°n-eu or you can chat with us at the website Press and hold dual-mode switching key (Figure 2) for 2 and service life of the battery. Excessive heating/cooling may cause temporary
yon. P g seconds. BT can be paired again. non-operability of the device.
Posrang oloc et e rodct andor bty b dsoses o Lo power [Tt arof e bt car il when o bty | )00t sy batar b b, ey o
service life, take it to a recycling facility designated by local authorities. indi is low.
- . " - Setoricl TOHLUK®SIZLIK TOLIMATLARI
o Rejim Baglanti / Gésterici " . " .
Pa';;::"t:;l_“b' Baglanti L USB asbuedin i .|g UISB - ol Bu mehsuldan istifade etmazdan avval bitiin telimatlar diggatle
qabuledicini kompiiterin portuna gosun. oxuyun va yerina yetirin.
Simsiz sigan 1. Qabuledici bdlmasini agin (Sakil 2). g'zz":g]ﬂ::ld::élg“\c(:;?:';‘é y(::lbve;ggrgaggelgml‘fgurla 1. Cihazi haddinden artiq riitubats, suya va toza maruz qoymayin.
USB gabuledici 2. USB gebuledicini gixarin (Sekil 2/3). 2.4G rejimi |tamamlandigdan sonra yasil isiq sénacak, bu da normal rejima ;ukcsi?]l;;fltrsl:"aitkv?ng‘zg;c;t:'?;ard:x?nuragd:'r]r;\ax‘ln\.la birbasa giino:
Istifadagi tolimati 3. USB gebuledicini kompiiterin istenilen bog USB kegidi gostertr isigina meruz 6 mayin. 4 gomay 5 gines
USB (A) - Ty C : a mp! 3 Sicani herskat etdirin ve ya asas diiymaleri basin normal $19 doymaymn. o " .
kabel( ) - Type (C) gortuna qﬁstén l((Selfll 4). on e - istifadeys baslamagq tigiin. 2 MHahsul yz:lnlz \sllf?da (alllmatlnda“gtlastarll_‘ar:f;erjl msng?r\;llne qo?ulmalldlr. .
\gs_r_un a I’nz iéglg:_raqa"nrp ) _vezdlyya;_\a"g_e irin Glich "ON" veziyystine gafirin vo BT rejim diymosini basin. bt e‘g: vaxt maye temizloyici vasitsler piiskiirtmayin. Cihazi yalniz parga ilo
;/al b“y:“e"' N rejiming teyin edin. Strdct Qirmizi isiq yanib- sonacak bu qosulma rejimine kegidi gosterir. emizieyin.
elab olunmur. Cihazinizda on) BT funksiyasini aktiv edin, | Xebardarliq
DIQQAT! Qidalanma adapteri tedarik destine daxil deyildir. Adapterin gixis . |"OnClick 24" tapin ve qosulun.Baglanti ugurla tamamlandiqdan 1) Cihazin sékilmesi qadagandir. Bu cihazin temiri tovsiye edilmir ve zemanatin
parametrlari 5,0 V / 1,0 A (DC) deyarlarina uygun olmalidir. BT rejimi i‘%r::at‘vlrsr“f\:ld 'j"; z(;r;‘eac:‘l; biljjg(ij]i ggarrr"?lhreeggggﬂn “32"'; legvina sabeb olur.
Yerli qaydalara esasen, mshsulunuz velve ya onun batareyasi maiset osas dﬂymelsriybasln. q y 2) Optimal performans (igiin cihazi 15-25°C temperaturda saxlamagq tévsiys olunur.
tullantilarindan ayrica atimalidir. Mshsul istifade miiddetinin sonuna catdiqda, iki rejimii kegid diymasini (Sakil 2) 2 saniye basib saxlayin.BT Cox yliksek ve ya asagi temperatur batareyanin tutumunun ve mriiniin a
yerli salahiyyatliler tarafinden tayin edilmis takrar emal miassisasina tehvil verin. qosulmasini yeniden hayata kegirmek miimkiindir. sabab ola biler.Heddinden artiq qizdirma ve ya soyutma cihazin miveqqgeti
— — — — ina gatirib gixara bilar.
Asag: enerj reyanin enerjisi batareya 1in sonuncu 3) Batareyani yandirarag mshv etmayin, partlayisa sebab ola bilar.
gostericisi | gubugu yanib-sénacek.
PI—— Pe;;"é';:a"a Baglant: / Géstorici VHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT
nakera (Gurypa 1): Cebp3BaHe MpoyeTeTe BHAMATENHO M CMa3BaiiTe BCUHKA UHCTPYKUMK, Npeau aa
- Cebpxere USB npremnuka kbm USB nopra Ha komnioTbpa. “3nona3sare To3n NPOayKT.
BeaxuyHa MuLLKa 1. OTBOpeTe OTAENeHNeTo 3a NpueMHIka (durypa 2). I'Ipﬁe;xnwuere 35";3*(‘553&5”0 8 nonoxexve ,ON" (oraony Ha M”“(J;"afa) v 1.He it 7 oHa Bnara, Boaa Wi Npax.
wabepere pexum 2.4G. Lile sariouHe Aa Mura 3enena ceetnvHa. Criea cabp- i
USB npuemHuk 2.4G pexum He vHCTanmpalite B MOMELLEHMS C BUCOKa BII@KHOCT 1 3arpalLeHOCT.
Pbmazﬂcmo . 2. WsBapete USB npuemHuka (durypa 2/3). I:Laauem aene;islﬁkca;w:rﬂ::a Lue naracHe, koeTo nogﬁﬁ:z@mfgﬁ;ﬁﬁm}mm 2. He wanaraifre yCTpoiicTBOTO Ha TonuHa: He 1o HocTassiiTe B
orpeGuTe 3. Cebpxerte USB npuemHmka kbm ceoboeH USB ynotpe6a 61130CT A0 OTOMNMTENHM YPEAU W HE O M3NaraiiTe Ha MPeku CITbHYEBN MTbYN.
notpe6uTens d
D 4). Ny 6yTo- 3. KTbT TpsiGBa Aa ce CBbp3Ba CaMO KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe OT Tvna,
USB (A) - Type (C) ::Zﬁz:g::g;p: ;o::;f:w)e C?lj‘l‘a:n::cer?:oﬁgo Mp ONn Gyrora nocozoeiya pbxoioncm?)m 3a excznoarauw;u >
" | 3a pexum BT1. Lle 3anoyHe Aa Mura YepeeHa CBETNHA, KOeTo . . o .
kaben pexuma Ha 2.4G / BT. He e Heobxoaum apaiisep. O3HavaBa PEXUM Ha CABORBaNHe. 4. Hukora He npbekaiiTe Te4HM NoYMCTBaLLM NpenapaTi. MouncTealiTe yCTpONCTBOTO
K BT Ha sauero i TopiTenechon), | CaMO C Kbpna.
Hamepete ,OnClick 24“ v ce cBbpxeTe. Cneq ycneluHa Bpb3Ka Yepse-
BHUMAHME! 3axpaHBalumsT ajantep He e BKIKYEH B KoMnnekTa. MaxonHuTe na- BT PeXuM | | -ra caernima Lie Marache, KOGTO 03HA4ABA HOPMANIEH PEXUM. Mpeaynpexaenus .
pameTpy Ha afanTepa TpsibBa Aa CbOTBETCTBAT Ha cToiHocTuTe 5,0 V /1,0 A (DC). af MuLKaTa unn 6GyToHN 3 1) Paamc Ha e OnuTBT 33 PEMOHT He Ce npeno-
c 6 ’ s pabora. Pb4Ba U BOAY 10 aHYNMPaHe Ha rapaHLmsiTa. 2) 3a onTmarnka paboTa yCTpoicTBoTo
'bINIACHO MECTHWTE DPa3nopeabn BalMAT NPOAYKT Wiunu Herosata batepns 3a NOBTOPHO CABOSIBaHE HATUCHETE U 3apbXTe GyToHa 3a NPeBKrlio- c 6arepus Tpsibea Aa ce cbxpaHsBa npu Temnepatypa ot 15 fo 25 °C. MpekaneHo
Tll):jﬂa 23 ;: M3>;B‘>P"W OTAenHo ot GSTOBV'TE otnagbLm. K:TBT: 203“ "'PQFW;(; uBaHe Ha pexummuTe (Gurypa 2) 3a 2 cekyHau. BMCOKA UMW HUCKA TEMNepaTypa BOAV [0 HaMansiBaHe Ha KanauuTeTa v ekcnoara-
[I0CTUTHE Kpas Ha eKcnsoar M KMBOT, 10 B CbOP
Wnankarop 3a UVOHHVS XVBOT Ha 6atepusita. MPeKOMEPHOTO HarpsiBaHe N OXNaxaHe MoxXe Aa
peunKnupaHe, OnpeseneHo T MeCTHUTE BNACTY. ":IJCBK Ja:ﬁﬂ Eferas;% gg:gp;:m © G HACHK 3apAA, MOGTIEAHATa NekTa Ha MHauKaTopa poBene 1o o crsoto. 3) He 76 Gare
PpUISTa Ype3 urapsiHe — Ts MOXe f1a M3ByXHe.
Obsah baleni L Rezim Pfipojeni / indikace B.EZFECNO,STNI INST.RUKCE. PR "
N Pfipojeni — — — Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte vSechny pokyny
(Obrazek 1) Pripojte USB pfijima& k USB portu pocitade. a dodrzujte je.
Bezdratova mys 1. Oteviete pfihradku pro pijima (Obrazek 2). Z;i:n"g‘igapalem do polohy ,ON" (spodni gast mysi) a zvolte 1. Nevystavujte zafizeni nadmémé vihkosti, vodé nebo prachu.
USB pfijimac 2. Vyjméte USB pFijimat (Obrazek 2/3). 24G reZim | 71006 svétio zagne blikat. Po pripojeni zelené svétio zhasne, Neinstalujte v mistnostech s vysokou vinkosti a prasnosti.
Usivatelské pfiruska - o o coZ znamena normalni reim. o 2. Nev_ysl_a\_/ujlg gf\squ teplg. neumistuite jej do blizkosti topnych
3. Pnpo'ne UsB prijimac k \{olnlémvu USB pqﬂu poé\tac'e Pohybujte mysi nebo stisknéte hlavni tiagitka pro bézné pouZiti. za?uz_em a nevys,(a\{uj(?je]vpflmym sluneémm pap@kufn. ) i
tJSbBl(A) - Type (C) (Obra}ek ?)aPreprer‘te %Tﬁmac napajeni na szpjden/l Prepnéte napajeni do polohy ,ON" a stisknéte tiaditko rezimu BT1. 3. Vyrobek musi byt pfipojen pouze ke zdroji napajeni typu uvedeného v navodu
abe strané mySi do polohy ,ON" a nastavte rezim 2. Cervené svétlo zane blikat, coz znamena reZim parovani. kobsluze. o o y
BT. Ovlada¢ neni vyzadovan. Zapnéte BT na vadem zafizeni (tablet/pogitad/telefon), vyhledejte 4. Nikdy nestfikejte tekuté Cistici prostiedky. Pfistroj Cistéte pouze hadfikem.
. R B - ’ R ,OnClick 24* a pfipojte se. P
POZOR! Napajeci adaptér neni v obsahu baleni. Vystupni parametry adaptéru BT rezim |Po UspéSném pfipojeni Gervené svétlo zhasne, coz znamena Varovani s e s - .
musi byt 5,0 V/1,0A(DC). normalni rezim.Pohybuite my3i nebo stisknéte hlavni tiagitka 1) Demoma; zafizeni je zakazana. Pokus o opravu zafizeni se nedoporucuje a
P e ok AE . T pro b&zné pouziti. vede ke zruseni zaruky.
B mistnich predpien MUsT bYLVES vyfonsk alfieho Jofo paterlo tlaidovany Pro opétovné spérovani podrte tladitko prepindni rezimi 2) Pro optiméini vykon by zafizeni s bateril mélo byt skladovano pfi teploté 15
oddelene od domovniho odpadu. Po skonceni zivotnosti tohoto vyrobku jej (Obrazek 2) po dobu 2 sekund. az 25 °C. PFili§ vysoka nebo nizka teplota vede ke snizeni kapacity a Zivotnosti
odevzdejte do recyklacniho zafizeni uréeného mistnimi Grady. Indikator . . - — i baterie. Nadmémé zahfivani nebo ochlazovani muZe zpusobit docasnou
nizkého Po!(ud je trover baterie nizka, posledni pruh indikatoru baterie nefunkénost zafizeni.
nabiti zatne blikat. 3) Baterii neznigte spalenim — muze explodovat.
B N N SICHERHEITSHINWEISE
Llefe‘rumfang Verbindung Modus Verbindung / Anzeige Lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie sie,
(Abbildung 1): Stecken Sie den Empfanger in den USB-Anschluss des bevor Sie dieses Produkt verwenden.
" - - ) " Computers. Schalten Sie den Netzschalter auf ,ON“ (Unterseite 1. Set; Sie das Gerat nicht (ibermaRiger Feuchtigkeit, Wi
Kabellose Maus 1. Offnen Sie das Fach fiir den Empfanger (Abbildun » N " y - f - Setzen Sie das Gerat nicht ubermalSiger Feuchtigkeit, Wasser
. 2) 9 o 24G- | der Maus) und stellen Sie den 2.4G-Modus ein. Ein griines Licht oder Staub aus. Nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit und
USB-Empfanger - Modus | beginnt zu blinken. Nach der Verbindung erlischt das griine Licht, Staubbelastung aufstellen.
Benutzerhandbuch | 2. Entfernen Sie den USB-Empfanger (Abbildung 2/3). g::r%ersc':gr:"gil:r:,jizeg‘ebs"'O:jeunsma.?éz's'ﬁfg:?einese'g;ﬁ:waus 2. Setzen Sie das Gerét nicht der Hitze aus: Stellen Sie es nicht in der Néhe von
USB (A)- Typ (C) 3. SchlieRen Sie den USB-Empfa frei - — — - 1 auf, und setzen Sie es nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus.
P - Schiielben Sie den -=mplanger an einen freien Schalten Sie den Netzschalter auf ,ON" und driicken Sie die 3 Das Produkt darf nur an die in der Betriebsanleitung angegebene Stromquelle
Kabel USB-Anschluss des Computers an (Abbildung 4). BT1-Modustaste. Die rote LED beginnt zu blinken, was den angeschlossen werden.
Schalten Sie den Netzschalter an der Unterseite der Kopplungsmodus anzeigt. Aktivieren Sie BT (BT) auf Ihrem Gerat 4. Sprithen Sie niemals fliissige Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Gerat nur
Maus auf ,ON* und stellen Sie den Modus auf 2.4G / (Tablet/Computer/Telefon), suchen Sie nach ,OnClick 24° und stellen mit einem Tuch.
BT ein. Ein Treiber ist nicht erforderlich BT-Modus | Sie die Verbindung her.Sobald die Verbindung hergestellt ist, erlischt
. . die rote LED, was den normalen Betriebsmodus signalisiert. Bewegen Warnung
ACHTUNG! Der ist nicht t. Die AL des Sie die Maus oder driicken Sie g;ej'aupﬁaslen fiir den normalen 1) Das Gerét darf nicht demontiert werden. Ein Reparaturversuch wird nicht
Adapters miissen 5,0 V/ 1,0 A (DC) betragen. Gebrauch. Izr?gegnedsrfc(l’:te [B)T ann erneugﬁﬁpe\st'sver don und fiihrt zum Erléschen der Garantie. 2) Fiir optimale Leistung sollte das
- - Gerét mit Batterie bei einer Temperatur von 15 bis 25 °C gehalten werden. Zu hohe
GemaR den Grtlichen Vorschriften muss Ihr Produkt und/oder sein Akku Anzeige fiir oder niedrige Temperaturen verr’\)negem die Kapazitét und ?_ebensdauer der Batterie.
getrennt vom Hausmdill entsorgt werden. Wenn dieses Produkt das Ende seiner niedrigen | Der letzte Balken der Batterieanzeige blinkt, wenn der UbermaRige Erwarmung/Kiihlung kann zu einer voriibergehenden Funktionsstérung
Lebensdauer erreicht hat, fiihren Sie es einer von den ortlichen Behérden Batteries- | Batteriestand niedrig ist des Geréts fiihren. 3) Die Batterie darf nicht durch Verbrennen entsorgt werden, da
bestimmten Recyclinganlage zu. tand sie explodieren konnte.
Mepiexopeva Aeitoupyia Z0vbeon / Evbeign OAHI,-IEZ AZOAAEIA; . . .
- Sovbeon - — — - — AiaBdoTe TTPOOEKTIKG Kal akoAouBriaTe OAeg TG odnyieg TPV
couokevaoiag SuvdEoTe Tov BEk 0T BUpa USB Tou utrohoyioT. MepdoTe XPNOILOTIOIAGETE QUTS TO TP
(Eikéva 1): | Tov Biakdrrm 1pogoBosiag ot Béan «ON» (0To kéTw PéPOG Tou 1. Mnv ekBéTeTe TN oUOKEUN OF UTIEPBOAIKN Uypasia, VEpd A oKGVN.
AGUpUATO TIOVTIKI 1. Avoi€re 1o B0pa Tou Sékn (Eik6va 2). Aeiroupyla g;;(’;(']’z“o\;’a) s;%";ggz‘gmzz?:g‘gﬂ \/ZG:Sn E‘(’)“%%z?%%ﬁgezﬂ Mnv TV eyKaBIOTATe O XPOUG Be UWNAR UYPasia kel okov.
Aékng USB 2. AgaipéaTe Tov &éktn USB (Eik6va 2/3). OBNOEI, UTTOBEIKVUOVTAG TOV Kavoviko TpOTIo Aemoupyiag. MeTakivioTe . 2 an, ekbérere T ouokeun) os' Geppotr]m: unv "]Y TomoBerefre
. . . 7O TIOVTIKI f} TIATAOTE Tal KUPIA KOUWTTIG Via KAVOVIKI XPron. KovTd O€ GUOKEUES BEpUaVONG Kal NV TNV EKBETETE O Gliedo NAIGKS Qui,
Eyxeipidio xpriotn 3. ZuvdtoTe Tov 5ékTn USB o€ otroiadriTroTe eAeUBEPn - - — ~ 3. To TpOidV TTPETTEl v CUVBEETAI HOVO PE TNV TINYT TPOQOdOaiag Tou TUTIOU TTou
Kahasio USB () 8Upa USB Tou utroroyioTr (Eik6va 4).MeTakivioTe Tov. EVEPVOT;U‘HCWE mv él?ﬁ@%lpwm om ewﬂe“ON» Kal TTC!TV]D‘;SE TOB QVaQEPETI 0TO EYXEIPIBIO AEIToUpYiac.
- Blaks OPOBOTIOC OTO KT PEPOC TOU TIOVTIKIOU KoupTi A€rfoupyiag 0 KoKKIVO QUG Ba apxuaeu va avaBooBrivel, ! A . . " . . .
Type (C) gltn}i/ gggJiOwN» Ka: :uepioﬁg'u; :oﬁugﬁrg‘; ;\r{lgr‘l)vl;a M Aermoupyia € 10 BT om 4. I'Ing Hnv q{aka(ns vaa' KaBapIoTIKE. XpNOIHOTIOINGTE HGVO OTEYVE TTavId yia
2.4G /BT, Asv Griaieiar eykaréoTaon odnyoo Aerroupyia | OUOKEUN 0ag (tab\et/unc)\ov\mn/m)\ztpmvo) Bpms 70 «OnClick 24» kai ToV kaBapiopo TG oUoKeUNg.
- . L n 0onyod. BTpv ouvdedeite. To KoKKIVO @ug Ba oprjoel Grav n olvSeon oAokAnpweE, Mposidomroinon
MPOZOXH! To 1p0(poBoTIKG Bev TEpINapBAVETaI 0TN GUOKEUAGTa. O1 TAPAPETPO! UTTOBEIKVUOVTOG ToV Kavoviko TpOTIo Aermoupyiag. MerakiviioTe 1o 1) ATrayopeGeTal N aTosuVapPoAdyNan TN GUOKEUAG. H TpooTIGBEIa ETTIOKEURC
£8650U Tou TIPOTApHOYER TIPETTEI va avTioTolXoUv o 5,0 V/ 1,0 A (DC). TIOVTiKI f} TATAOTE T KUPIG KOUTTIA Yia KavoviKi xprion. MaTrare kai eV GUVIGTATAI KAl AKUPWVEI TNV EYY0NOT
KPOTACTE TIATNUEVO TO KoupTTi evaAAayrig BITTArg Aermoupyiag (Eikdva 2) N " 65 o . y 5 "
SUHQWVA HE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG, TO TIPOioV oag Kai/j N ptratapia Tou via 2 Seutepdherrra. To BT pmopei va ouvdeBei fava. ) Mo BéAtiomn amé 007, 1 OUCKEU e Tiatapia TIpEMe! va dlamnpeitar oe
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA aTrd Ta OIKIAKA atroppipparta. Otav autd To “Evdeign ) R j B B N 15 éwg 25 C " . uynAn n XaunAf QEDUOKPC(O'IB HEIWVE!
TIPOIGY gTacE! 0TO TEAOG TNG {wiG TOU, TTAPAKAAOUKE VA TO HETOQEPETE OE £vav xaunhig | H TeAeuTaia ypauun mg éveeiéng Lmatapiag Ba apxioe va TV xwenTikéTTa Kal T Bidpkeia Gwiig T pmatapiag. H utrepBoAiki Bépuavan A
XWPO QVAKUKAWGNG TTOU EXEI OPIOTET AT TIG TOTTIKEG APXEG. o avaBooPrvel 6Tav n pratapia eival xapunAn. Wgn popei va vnpom)\mzl TIpocwpIV Euq)\slmupvla.mg OUOKEUAG. )
3) MV KaTAOTPEQPETE TNV PTTaTapia KaiyovTag T, KaBWg HTTOpE: va ekpayei.
Pakendi sisu o Reziim Uhendus / Naidustus OHUTUSALASED NOUANDED
(Joonis 1): hendus Ghand et 0SB Enne toote kasutamist lugege hoolikalt Ibi ja jargige kéiki juhiseid.
- endage vastuvdtja arvuti -pessa. 1. A det kokku i K tol A
" ot " Lillitage toiteliiiti «<ON» (hiire allosas) ja seadke see 2.4G reZiimi. rge pange seadet kokku ligse niiskuse, vee v tolmuga. Arge
Juhtmeta hiir 1. Ava vastuvétja sahtel (Joonis 2). J © y 2588s). © paigaldage kérge niiskuse ja tolmuga ruumidesse.
5 | Roheline tuli hakkab vilkuma. Pérast Gihendamist roheline tuli i P "
2.4G reziim 2. Arge pange seadet kuumuse katte: arge asetage seda kiitteseadmete

usB otj 2. USB vast
Kasutusjuhend
USB (A) - Type (C)

Gtja (Joonis 2/3).

3. Uhendage USB vastuvétja arvuti vabasse USB-
pessa (Joonis 4). Liiguta hiire allosas olev toiteliiliti

kaabel asendisse «ON» ja vali nupp 2.4G / BT reziimi jaoks.
Draiverit pole vaja.
TAHELEPANU! Toi ei kuulu tar i. Adapteri valjL
peavad olema 5,0 V/ 1,0 A (DC).
Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/vGi selle aku

kodumajapidamisjaatmetest eraldw ara visata. Kui selle Ioole kasutusiga on
I6ppenud, viige see kohalike iste maaratud ri

Jasutus

kustub, mis néitab normaalset reziimi.
Liigutage hiirt v6i vajutage péhiknuppe normaalseks
Kkasutami

Lilitage toide asendisse «ON» ja vajutage BT1 reziimi nuppu.
Punane tuli hakkab vilkuma, mis naitab paarimisreziimi.
Aktiveerige BT oma seadmes (tahvelarvuti/arvuti/telefon), leidke
ja ihendage «OnClick 24»-ga.

Punane tuli kustub, kui ihendus on loodud, mis néitab
normaalset reziimi.

Liigutage hiirt v&i vajutage pdhiknuppe normaalseks
kasutamiseks.

Hoidke kahe reziimi vahetamise nuppu (Joonis 2) 2 sekundit all.
BT saab uuesti paaritada.

léhedusse ja @rge pange seda otsese péikesekiirguse katte.
3. Toode tuleb tihendada ainult kasutusjuhendis naidatud tiiipi toiteallikaga.
4. Arge kunagi pihustage vedelaid puhastusvahendeid. Puhastage seadet ainult
lapiga.
Hoiatus.
1) Seadme demonteerimine on keelatud. Seadme remontimine ei ole soovitatav ja
viib garantiindude tiihistamiseni.
2) Optimaalseks to0ks tuleb seade koos akuga hoida temperatuuril 15-25 °C.
Liiga kérge / madal temperatuur viib aku mahtuvuse ja tééea vahenemiseni. Uksik
kuumutamine / jahutus v6ib pohjustada seadme ajutist mittetoGtamist.
3) Arge havitage akut péletamise teel, see v6ib plahvatada.

1 elektron pogtu ila yazin ve ya canyon.eu/user-help-desk
saytinda bizimla s6hbat edin.

OTCTpaHsABaHe Ha HEeM3NPaBHOCTH

Mpo6nem B

Istehsal tarixi: (qablagdirmada baxin). Cin istehsalidir.

Istehsalgi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

1.1 Hucek 3apsaa Ha Gatepusita. 3apeaete muwkara ¢ nomoura
Ha kaben (durypa 4).

Mwuwkata 1.2 lunca Ha curHan ot npegaeatens, uHctanupax B USB nopta
He paboTy | Ha KoMnioTPa. CBLPXETe NpuemHUKa kb Apyr USB nopr.
1.240 ot nro
OTHOBO.

AKO Tean AEiCTBUS He NOMOTHAT, MOMISi CBbPXKETE Ce C HalMsi ekun NoaapbKKka
Ha canyon.bg/user-help-desk.

Axo umate Bbnpocy, npean aa ycTpoi B , nuwete

TAPAHLUA
FapaHUMOHHUAT CPOK 3anoyBa /la Tede OT AeHs Ha 3aKynysaHe Ha npoaykta
oT MPOOABAY Ha CANYON. [latata Ha nokynkata e Aa-

Tata, nocodeHa B KacosaTa Genexka wnv B ToBapuTenHuuata. Mo Bpeme
Ha rapaHUMOHHUS NEPUOJ PEMOHTLT, 3aMsiHATA UMW BL3CTAHOBSIBAHETO Ha
cymara 3a ce no Ha CANYON. 3a pa no-
nyunTe rapaHuMoHHO ofcryxBsaHe, cTokuTe TpsiGea na Gbaar BbpHATU Ha
Mpoaasaya Ha MSICTOTO Ha MOKynkata 3aefiHoO C [OKA3aTeNncTBoTO 3a NoKyM-
Ka (kacoBa Genexka unu Toap . 2 TOAVHM rapaHuns oT gaTata Ha
3akynyBaHe oT notpeGuTens. CPOKLT Ha excnnoataums e 2 roguHu. [Jormbn-
HUTENHa MHhopMaumst 3a ynoTpeBara 1 rapaHuMsTa MoXeTe 1a HaMepuTe Ha
canyon.bg/harantsyonny-uslovyia.

HU Ha WMeWln aapeca support@canyon.eu unu B uaT Ha yeG

Qfara Ha BO: (BUXTE Ha ta). M| B Kutai.

canyon.bgl/user-help-desk.

MpoaykTbT € B CbLOTBETCTBME C M3ucKaHusiTa Ha [upektuBa 2015/863/
EC (or other) Bewukn  aeknapauun MOXe pa wsrerndte ot yeb cant
canyon. ikati wmnn canyon ThpCeiiki N0 Mojena Ha
YCTPOWCTBOTO.

Reseni problémi

Reseni
1.1 Nizky stav baterie. Nabijte my$ pomoci kabelu
(Obrazek 4).
1.2 Absence signalu od vysilace nainstalovaného v USB
portu pocitace.PFipojte pfijimac k jinému USB portu.
1.2.1 Odeberte zafizeni ze systému a znovu jej nainstalujte.

Problém

Mys$ nefunguje

V pripadé, ze vySe zminéné rady nepfispéli k feSeni problémda, kontaktujte tym
podpory na strankach CANYON czech.canyon.eu/user-help-desk.

Pokud mate jakékoli dotazy, napiSte ndm na adresu support@canyon.eu
nebo s nami chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk jesté predtim,
nez zafizeni odnesete do prodejny.

Fehlersuche

Problem Lésung
1.1 Niedriger Batteriestand. Laden Sie die Maus mit dem Kabel

auf (Abbildung 4).

Maus 1.2 Kein Signal vom im USB-Anschluss des Computers installierten
funktioniert | Sender. SchlieRen Sie den Empfanger an einen anderen USB-
nicht Anschluss an.

1.2.1 Entfernen Sie das Geréat aus dem System und installieren
Sie es emneut.

Sollten die MaBnahmen aus der obigen Liste nicht zur Problemlosung
beitragen, wenden Sie sich bitte an das Support-Team der CANYON-site
de.canyon.eu/user-help-desk.

Wenn Sie Fragen haben, wir sind froh diese zu beantworten, bevor Sie Ihr Gerat
in den Laden bringen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@canyon.eu
oder chatten Sie mit uns unter de.canyon.eu/user-help-desk.

AvTipeT@ION TTPORANPATWY
Npo6pAnpa

Auon
1.1 XapnAn pmratapia. PoprioTe To TIOVTIKI XPNOIHOTIOIOVTAG
70 KaAWwdIo (Eik6va 4).
1.2 ATrougia OjHATOG aTrd TOV TTOUTTO TToU €ivail
EYKATEOTNPEVOS O0TN BUpa USB Tou utroAoyioTr. ZuvdéoTe
Tov BEKTn o€ GAAn BUpa USB.
1.2.1 AQaip€aTe TN OUOKEUN aTTé TO CUCTNHA Kal
EYKATAOTAOTE TNV Eavd.

To movriki 5ev
Aermoupyei

Edv o mapamavw evépyeleg dev aupBaAAouv otnv emiAucn Tou TTPoBAruaTog,
TIapaKaAOUPE  ETTIKOIVWVACTE  WE TNV opdada  utoothpigng g  Canyon:
canyon.eu/user-help-desk.

EQv éxeTe OTIOIE0BITIOTE EPWTHOEIS TIPIV EMOTPEWETE TN CUCKEUN OTO KATAOTNA,
TrapakaAoUpe OTEIATE pag email oTo support@canyon.eu i UTIOPEITE va
ouvopiAfoeTe padi pag otnv i0TooeAida canyon.eu/user-help-desk.

Veaotsing
Probleem Lahendus
1.1 Madal aku taseme. Laadige hiir kaabli abil (Joonis 4).
L 1.2 Signaali puudumine arvuti USB-pordi kaudu tihendatud
Hiir ei t6ota. - P .
saatjast. Uhendage vastuvotja teise USB-pordi.
1.2.1 seade ja installige see uuesti.

Kui iilalpool toodud néuanded ei olnud abiks, siis kontakteeruge CANYON tehnilise
toega canyon.eu/user-help-desk.

Kui teil on kiisimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu vdi vestle

meiega aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma seadme kauplusesse
viima hakkat.

Mpoussoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
TNumacon, Kunsp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

ZARUKA

Zaruéni doba zacina bézet ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného
prodejce CANYON. Datum nakupu je datum uvedené na prodejnim dokladu
nebo na pfepravnim listu. Béhem zaruéni doby bude oprava, vyména
nebo vraceni penéz za zakoupeny vyrobek provedeno podle uvazeni
spolecnosti CANYON. Pro ziskani zaruéniho servisu musi byt zboZi vraceno
prodavajicimu v misté nakupu spolu s dokladem o nakupu (uétenkou nebo
nakladnim listem). zaruka 2 roky od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost je
2 roky. Dalsi informace o pouzivani a zaruce jsou k dispozici na adrese
czech.canyon.eu/warranty-terms.

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Ciné.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem von CANYON
autorisierten VERKAUFER. Das Kaufdatum ist das Datum, das auf Ihrem
Kaufbeleg oder dem Frachtbrief angegeben ist. Wahrend der Garantiezeit
erfolgt die Reparatur, der Ersatz oder die Rickerstattung des Kaufpreises
nach dem Ermessen von CANYON. Um eine Garantieleistung zu erhalten,
muss die Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Quittung oder Frachtbrief) an
den Verkaufer am Ort des Kaufs zuriickgeschickt werden. 2 Jahre Garantie
ab dem Datum des Kaufs durch den Verbraucher. Die Nutzungsdauer betragt
2 Jahre. Weitere Informationen zur Nutzung und Garantie finden Sie unter
de.canyon.eu/warranty-terms.

Herstellungsdatum: (siehe auf der Verpackung). Hergestellt in China.

Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Zypern, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

EFTYHZIH

H mepiodog eyyunong &exkiva amd TV nuépa ayopds Tou TTPOIdVTOg armé Tov
egouaiodotnuévo TTwANTA TG Canyon. H nuepopnvia ayopdg eival auth mou
avaypa@eTal TNV atrodeign TWANANG ) oTo deAtio amooToArg. Kard T Sidpkeia
NG TTEPIGBOU £yYUNONG, N ETNOKEUN, N AVTIKATACTAON I 1) ETMOTPOPH XPNHATWY
yia TNV ayopd Tpayuartotroleital kat@ Tnv kpion tng Canyon. Mo va AGBeTe
uTIMPEETia eyyUnong, Ta ayaBd TEETTEl va ETTIOTPAPOUV OTOV TIWANTH aToV TOTIO
ayopdg padi pe Tnv amédeign ayopdg (amodeign i deAtio ammooToArg). 2 xpovia
€yyunon amé TV nuepopnvia ayopdg amd Tov katavaAwtr. H didpkeia {wrig
eival 2 xpévia. EmimAéov TTANpo@opieg OXETIKG PE TN XPAON Kal TNV eyyunon
eival diaBéoipeg oTo canyon.eu/warranty-terms.

Hpepopnvia katackeurg: (BA. 0Tn cuokeuaoia). KataokeudoTnke oty Kiva.
KaraokevaoTtig: ASBISC Enterprises PLC, latetou 1, Ayiog ABavdaiog, 4101,
NAepeodg, Kutpog, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Eicaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAeubépiou Bevigédou
132, Néa lwvia, 14231, EMada. TnA.: +30-2102-719-100, www.asbis.gr.

GARANTSIOON
Ga_fa_r_ﬂiiaeg algab alates toote ostmise paevast CANYONi volitatud
MUUUJALT. Ostukuupdev on midgikviitungil voi saatelehel margitud

kuupéev. Garantuper\oodl jooksul toimub ostu parandamme asendamme
VoI CANYONi é&rana 1se

tuleb kaup koos ostutendiga (kviitung voi veokiri) tagastada Miiljale
ostukohas. 2-aastane garantii alates tarbija ostukuup@evast. Kasutusaeg on
2 aastat. Lisateave kasutamise ja garantii kohta on kattesaadav aadressil
canyon.eu/warranty-terms.

Valmistamise kuupaev: (vt pakendil). Valmistatud Hiinas.

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Klpros, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Madala_ |\ naidiku viimane riba hakkab vilkuma, kui aku on madal.
toite naidik
Contenu de Mode Connexion / Indication CONSIGNES DE SECURITE ) ) » Dépannage GARANTIE ) ) ) _
I'emballage Connexion - — Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser ce Probléeme Solution La période de garantie commence le jour de l'achat du produit aupres du
(Figure 1) - Branchez le récepteur sur le port USB de ['ordinateur. Allumez produit. 1. N'exposez pas I'appareil 4 une humidité ive, a l'eau 1 Faben o batterie. Ch . S Taide d VENDEUR autorisé CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur
- - ||pt|err11‘pteurfja\|m§nlza1%| ‘E" “ION”.(E" bas de la souris) et ou a la poussiére. Ne pas installer dans des piéces ot I'humidité et bl a'F_e "Nia“ @ batterie. Chargez fa souris a faide du votre ticket de caisse ou sur la lettre de transport. Pendant la période de
Souris sans fil 1. Ouvrez le compartiment du récepteur (Figure 2). Mode 2.4G ;egl\wa-o?esru;perég?aecoﬁne>‘<ic:elaumﬁ{gr;izigzggf:tfreara la poussiére sont élevées. 2. Ne pas exposer I'appareil 4 la chaleur : La souris ne 11:32 :b(s;%l;;ede).signal du transmetteur installé dans le port garantie, la réparation, le remplacement ou le remboursement de l'achat sera
Récepteur USB 2. Retirez le récepteur USB (Figure 2/3). indiquant le mode normal. Déplacez la souris ou appuyez sur les ; ne pas Je pltac:r a Iprlog\mll_le dagp??“f dte chauﬁa?e e‘l ne pas fonetionne pas | USB de Fordinateur. Connectez le récepteur & un autre Ieffeclué ah Iad}jlscré(tjlop deta EJ(ANYON. F"our bénéfncnzr du serw‘ce |‘de g;rar:m;,
" . L boutons princij X pour une utilisation normale. exposer aux rayons directs du solell .e produit doit etre connecte a la source port USB. les marchandises doivent etre renvoyees au ven. leur sur le lieu ?C at,
Manuel utilisateur 3. Connectez le {eC?P(eUV usBa n'importe quel port — - 1 électrique du type indiqué dans le manuel d'utilisation uniquement. 1.2.1 Retirez I'appareil du systéme et réi . accompagnées de la preuve d'achat (ticket de caisse ou lettre de voiture).
Cable USB (A) - USB libre de l'ordinateur (Figure 4). Déplacez migzzﬂ‘:rT:rl]llJam"\oé?esI"J;ljgoe,\:::));ln?g::;;z:zlrigligtz‘:l?r:‘d\dquuam 4 Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Nettoyez I'appareil avec un chiffon L Pp: V! d 2 ans de garantie & partir de la date d'achat par le consommateur. La durée de vie
Type (C) lnterrupteur d'alimentation au bas de la souris sur la R ! g uniquement. . L X . est de 2 ans. Des informations supplémentaires sur lutilisation et la garantie sont
position «ON» et réglez le bouton sur le mode 2.4G / le mode de couplage.Activez le BT sur votre appareil (tablette/ ) Siles actions de la iste ci-dessus ne permettent pas de résoudre le probleme, veulllez e a 'adresse suivante : canyon.eu/warranty-terms.
BT. Aucun pilote n'est requis. ordinateur/téléphone), trouvez et connectez-vous a «OnClick 24». Avertissement contacter I'équipe d'assistance sur le site CANYON canyon.eu/user-help-desk.
. . Mode BT |La lumiére rouge s'éteint lorsqu'elle est connectée, indiquant le 1) Il est interdit de démonter I'appareil. Tenter de réparer cet appareil n'est pas " " " : N Date de fabrication: (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.
ATTENTION ! L'adaptateur d'alimentation n'est pas inclus dans le contenu de la mode normal. Déplacez la souris ou appuyez sur les boutons recommandé et entraine lannulation de la garantie. Si vous avez des questions, veuilez nous envoyer un couriel a ) ) ) )
livraison. Les parameétres de sortie de I'adaptateur doivent étre de 5,0 V/1,0A(DC). principaux pour une utilisation normale. Appuyez et maintenez 2) Pour des performances optimales, I'appareil avec la batterie doit &tre conservé & SUDPOI'I‘@CEHVOH-EU ou discuter avec nous sur canyon, -help-d F: : ASBISC Enterprises PLC, .Igpelou, 1, Agios Athanasios, 4101,
enfoncé le bouton de commutation a double mode (Figure 2) A s oR o ? o PR avant d'apporter votre appareil au magasin. Limassol, Chypre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés pendant 2 secondes. Le BT peut étre apparié a nouveau. une température de 15 & 25 °C. Une température trop élevée ou trop basse réduit
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile, Indicat la capacité et la durée de vie de la batterie. Un chauffage/refroidissement excessif
apportez-le & un centre de recyclage désigné par les autorités locales. ndicateur |, ., jermiere barre de l'indicateur de batterie clignotera lorsque la peut entrainer une inopérabilité temporaire de I'appareil.
de faible ; i 3) Ne détruisez pas la batterie par combustion, elle pourrait exploser.
. batterie est faible.
. P N . Sigurnosne upute Rjesavanje problema JAMSTVO
Sadr(zsaIJ“::aa:;Tanja Veza Mode — — - Connexion I Indication Pazljivo protitajte i slijedite sve upute prije upotrebe ovog proizvoda. Problem Rjesenje Jamstveni period pocinje od dana kupnje proizvoda od ovlastenog
. Povezite prijamnik u USB port racunala. 1. Ne izlazite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili praini. Ne n — ~ PRODAVATELJA CANYON-a. Datum kupnje je datum naveden na vasem
i i& i i i i i 1.1 Nizak nivo baterije. Napunite misa pomocu kabela
Beziéna misa 1. Otvorite odjeljak za prijamnik (Slika 2). g:g;‘;‘“leepgf:‘:::a;:g fr“zléﬁ{anle na «ON» (na donjoj strani misa) i instalirajte ga u prostorijama s visokom viagom i razinom prasine. (é\ika D je. Nap! P radunu ili na otpremnici. Tijekom jamstvenog perioda, popravak, zamjena ili
i i i i i 2.4G nacin A 2. Ne izlaZite uredaj toplini: ne stavljajte ga blizu grijalnih aparata i . povrat novca za kupnju obavljaju se prema odluci CANYON-a. Kako biste dobili
USB priamnik 2 tzvacite USB priamnik (Stka 23) Z\e/ajg?;csgjses%g:s’i)l?é;g‘;iElaag;vh;a:g::nz?:f:;\:?aisjféj:Ieno ne izlaZite ga izravnim sunéevim zrakama. Mi§ ne radi 1.2 signala od u USB jamstvenu uslugu, roba se mora vratiti Prodavatelju na mjesto kupnje zajedno
Korisnigki priruénik | 3. PoveZite USB prijamnik u slobodni USB port Pomaknite miga ili ﬁritisn\te glavne tipke za normainu u‘potrebu 3. Proizvod se smije povezivati samo na izvor napajanja naveden u priruéniku port ratunala. PoveZite prijamnik na drUQ\ USB port. s dokazom kupnje (ragun ili otpremnica). Jamstvo traje 2 godine od datuma
USB (A) - Type (C) racunala (Slika 4). Pomaknite prekidac napajanja na — - — — - Zza upotrebu. 1.2.1 Uklonite uredaj iz sustava i i ga ponovo. kupnje od strane potro$aca. Jamstveni rok je 2 godine. Dodatne informacije o
\abel donjoj strani miga u poziciju «ON» i postavite tipku (F"::\Q/Z:g‘tseVJneatI‘:)aéaen:;eogeatl«troe?):)alupg:::ﬁi:g:\tlazr?aiﬁur:a?wanja 4. Nikada nemojte prskati tekuce deterdZente za Giséenje. Uredaj Gistite samo upotrebi i jamstvu dostupne su na canyon.eu/warranty-terms
2.4G /BT nacin. N treb talaci . . " A . -
g?ajvera nacin. flema pofrebe za nstaiactom Omogudite BT na svom uredaju (tablet/racunaloftelefon), pronadite krpom. Ako radnje s popisa iznad ne doprinose rjesavanju problema, molimo kontaktirajte ~ Datum proizvodnje: (vidi na pakiranju). Proizvedeno u Kini.
- i povezite se s «OnClick 24». Upozorenje tim za podrsku na CANYON web-lokaciji canyon.eu/user-help-desk. Proizvodaé: ASBISC E ises PLC, | 1. Agios Athanasi 101
POZOR! Mrezni punjaé nije ukljué ket ke. Izlazni tri te BT na&in | Crveno svjetlo ¢e se ugasiti kada se poveZe, 3to oznadava P i sai o nii ‘roizvodac: SC_Enterprises . lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
tr?ba% b 5.0V, 104 (ngg)u Jucen u paket sporuie. Iziazni paramet adeplera normaini nacin rada, g 1) Zzabrana je ; ':s'a"”.a,’:le ) ”'edalf' Pokusaj popravka ovog uredaja nije  ayq imate bilo kakvih pitanja prije nego $to vratite svoj uredaj u trgovinu, molimo  Limassol, Cyprus (Cipar). Tel. +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com.
oo o ) Pomaknite misa il pritisnite glavne tipke za normalnu upotrebu. Dl e et 1 ateriiom treba Euvati ra temperatur od kontaktirajte nas putem e-pote na support@canyon.eu ili mozete razgovarati s
Prema lokalnim propisima, va$ proizvod ifili njegova baterija moraju se odlagati Pritisnite i drZite tipku za prebacivanje dvostrukog nagina (Slika 2) 1; G zg iy Preslsoka | preniska . ! fovad: do P . nama na web-lokaciji canyon.eu/user-help-desk.
odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja svog Zivotnog 2 sekunde. BT se moZe ponovo upariti. T N
vijeka, odnesite ga u postrojenje za recikliranje koje su odredile lokalne viasti. Indikator Zivotnog vue:(a bzleme Pretjerano grijanje / hladenje moZe uzrokovati privremenu
. . - Lo " . I neispravnost uredaja.
br;ltsel:ﬁe Zadnja traka indikatora baterije ¢e treptati kada je baterija niska. 3) Ne uniétavaite bateriju palienjem, moze eksplodirati.
- s BIZTONSAGI ELOIRASOK Hibaelharitas GARANCIA
Moéd K lat / Jel.
cs°;'1'ag;f;.a""a Kapesolat o apcsolat/ Jelzés A termék hasznalata elott olvassa el figyelmesen és kévesse az Probléma A j6tdllssi id6szak a terméknek a CANYON hivatalos ELADOTOL térténs
- - C: avevéta USB portjahoz. osszes utasitast. A p Jator GBIt Toltse fel n napjatol kezdédik. A vasarlds datuma az értékesitési
Vezeték nélkiiliegér | 1. Nyissa ki a vevé rekeszét (2. abra). Kapcsolja be a tapkapcsolot «ON» (az egér aljan) és allitsa be 1. Ne tegye ki a késziléket tdlzott nedvességnek, viznek vagy kabelascesowtns\gaev:;“: aafnr'a? Gttség. Toltse fel az egeret a bizonylaton vagy a fuvarlevélen feltlintetett datum. A jotallasi idészak alatt
USB vevé 2. Tavolitsa el az USB vevét (2/3. abra) 2.4G méd |2.4G moédba. A zold fény villogni fog. A csatlakozas utén a z6ld pornak. Ne telepitse magas paratartalmu és poros helyiségekben. gllseg ( . a CANYON sajat belatasa szerint végzi el a javitast, cserét vagy a vasarlas
. ) . fény kialszik, jelezve a normal médot. Mozgassa az egeret, vagy 2. Ne tegye ki a késziiléket hének: ne helyezze fiitéberendezések Az egér nem 1.2 Nincs jel a szamitogép USB portjaban tallhaté adotol. aranak visszatéritését. A jotallasi szolgaltatds igénybevételéhez az arut a
Felhasznaloi 3. Csatlakoztassa az USB vevét barmely szabad nyomja meg a f6 gombokat a normal hasznalathoz. kozelébe, és ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak. mikodik Csatlakoztassa a vevét egy masik USB portra. vasarlas helyére kell visszakiildeni az Eladénak a vasarlast igazolo bizonylattal
kézikonyv USB portba a szamitégépen (4. bra). Mozgassa 3. Aterméket csak a kezelési itmutatoban megadott tipust aramforrashoz szabad 1.2.1 Tavolitsa el az eszkdzt a rendszerbél, és telepitse (nyugta vagy szallitélevél) egyitt. 2 év garancia a fogyaszto altali vasariastol
USB (A) - Type (C) a tapkapcsoldt «ON» helyzetbe (az egér aljan), és Kapcsolja be a tapegységet «ON» allasba, és nyomja meg a BT1 csatlakoztatni. jra. szamitva. Az é 26V Al ésa ra vonatkozo tovabbi
Kabel allitsa a gombot 2.4G / BT modba. Nincs sziikség modgomboiAplros fény villogni kezd, jelezve a parositasi modot 4. Soha ne é isztito LA csak ronggyal informaciok a canyon. -t
illesztéprogramra. aBT-taz tisztitsa. Amennyiben a fenti Iépések nem vezettek ta \ A s . _ -
FIGYELEM! A halozatl adant [ Alitas keszlethoz. Az adant BTmod | keresse meg és csatlakozzon az «OnClick 24»-hez. A piros fény i ) el a kévetkezé canyon.eull help-desk. Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Kinaban készilt.
- = A nalozall adapter nem tariozik a szaflitasi kesziethez. Az adapter kialszik, amikor csatlakozik, jelezve a normal modot. Figyelmeztetés ) . N, _ Gyarté: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
kimeneti paramétereinek 5,0 V/ 1,0 A (DC) értéklinek kell lennie. Mozgassa az egeret, vagy nyomja meg a fé gombokat a normal 1) Tilos szétszerelni az eszkozt. Az eszkdz javitasa nem ajéniott, és a garancia Ha barmilyen kérdése van, kerjiik, kiildjon egy e-mailt a support@canyon.eu e-mail | ,a5601 Ciprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
A helyi elirasoknak megfelelden a termeket ésivagy annak akkumuldtorat a hasznalathoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a két méd kzotti torléséhez vezet. 2) Optimaa ében az eszkozt akkumulatorral - cimre, vagy irjon rank csevegésben a canyon.euluser-help-desk weboldalon,
haztartasi hulladéktsl elkiildnitve kell megsemmisiteni. Ha ez a termék elérte valté gombot (2. abra) 2 masodpercig. A BT Ujra parosithato. 15 és 25 °C kozétti hémérsékleten kell tarolni. A tul magas / alacsony hémérséklet miel6tt készlilékét a boltba vinné.
élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok dltal Kijeldlt Gjrahasznositd Alacson i az akkumulator kapacitasat és éleftartamat. Tulzott fités/hites
létesitménybe racsony " : T " : S ideiglenesen mikédéskeéptelenné teheti az eszkdzt. 3) Ne pusztitsa el az
. Zadnja traka baterije Ce treptati kada je baterija niska. 5 sqessel it t
ielzés egessel, mer at.
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KAT

Usbm3d3s; 9ULsconBm oL OnClick 24
B3bsbosemydmydo:
3533060: 2.4GHz + BT 5.1
L33pBsm BsLAGd: 10 8-8coy
Qomedabo “
5

n 30 6.

338396908
Qomednb uaavgam dams: 70 £ 10 3

DPI: 1200

338m30cmbzol LobBaty: 125 3

©39ym36909mo: 50 3

L3s60M)BEb LobBomy: 19.000 FPS

ds@scos: 500 dAh Li-ion

38390l Logfdy (USB Type (C)): 60 LB

%mds: 110 x 61.5 x 3108 + 588

§obBs: 90 £ 5

KAZ

Maipananyiwbl HyckaynbiFbl. CbiMCbI3 Thilwkad OnClick 24
EpekwenikTep:
Kocbiny: 2.4GHz + BT 5.1

Kymbic avanasonsl: 10 M-re geiiH

Tyimenep: 4

TyvimenepaiH Kbi3meT eTy Mep3imi: 30 MunnnoH Gackiny
Ty#ime XyMbic Kywi: 70 £ 10T

DPI: 1200

Cypay xbingamabiFsl: 125 My

Yaeyiny: 50 r

CxkaHepney xuiniri: 19.000 FPS

Barapesn: 500 MAy Li-ion

KaGenb y3biHabifel (USB Type (C)): 60 cm
©nwewmi: 110 x 61.5 x 31 Mm £ 5 Mm
Canmarbi: 90 £ 51

LAV

Lietotaja rokasgramata. Bezvadu pele OnClick 24
Funkcijas:
+ Savienojums: 2.4GHz + BT 5.1

Darba diapazons: [idz 10 m

Pogas: 4

Pogu darbibas ilgums: 30 miljoni klikSku
Pogas darbibas spéks: 70+ 10 g

DPI: 1200

Aptaujas biezums: 125 Hz

Paat jum

Y
Skenésanas biezums: 19.000 FPS
Akumulators: 500 mAh Li-ion
Kabela garums (USB Type (C)): 60 cm
Izmérs: 110 x 61.5 x 31 mm £+ 5 mm
Svars: 90+5g

LIT

Vartotojo vadovas. Bevielis pelé OnClick 24
Savybés:

* Ry8ys: 24GHz + BT 5.1

Veikimo atstumas: lki 10 m

Mygtukai: 4

Mygtuky tarnavimo laikas: 30 milijony paspaudimy
Mygtuko veikimo jéga: 70 + 10 g

DPI: 1200

Klausymo daznis: 125 Hz

Pagreitis: 50 g

Skenavimo daznis: 19.000 FPS
Baterija: 500 mAh Li-ion

Laido ilgis (USB Type (C)): 60 cm
110 x 61.5 x 31 mm £ 5 mm

MKD

YnarcTeo 3a kopucTtewse. bexunyHa Muwka OnClick 24
Kapakrepuctuku:

MoepayBakse: 2.4GHz + BT 5.1

Pa6oteH Oncer: 1o 10 m

TacTtepu: 4

XKuBoTeH Bek Ha TacTepy: 30 MUIMOHM KIMKOBY
Cwuna Ha pa6orta Ha TacTep: 70 £ 10T

DPI: 1200

®pekBeHUMja Ha aHKeTUpatse: 125 Hz
Akuenepauuja: 50 r

®pekBeHUMja Ha ckeHupatbe: 19.000 FPS
Batepwuja: 500 mAh Li-ion

HomxuHa Ha ka6en (USB Type (C)): 60 cm
Aumensnmn: 110 x 61.5 x 31 Mm £ 5 Mm

TexuHa: 90 £ 51

POL

ja obstugi. mysz OnClick 24
Funkcje:
+ Polaczenie: 2.4GHz + BT 5.1
* Zakres roboczy: Do 10 m
* Przyciski: 4
« Zywotnosé przyciskow: 30 milionow kliknig¢
+ Sita operacyjna przycisku: 70 + 10 g
+ DPI: 1200
+ Czestotliwosé probkowania: 125 Hz
* Przyspieszenie: 50 g
+ Czestotliwosé skanowania: 19.000 FPS
+ Bateria: 500 mAh Li-ion
+ Dlugosc kabla (USB Typ (C)): 60 cm
* Rozmiar: 110 x 61.5 x 31 mm £ 5 mm
* Waga:90+5g
Manual utilizator. Mouse wireless OnClick 24

Caracteristici
Conexiune: 2.4GHz + BT 5.1

Interval de operare: Panala 10 m

Buton: 4

Durata de viata a butonului: 30 milioane de clicuri
Forta de operare a butonului: 70 £ 10 g

DPI: 1200

Rata de sondare: 125 Hz

Acceleratie: 50 g

Frecventa de scanare: 19.000 FPS

Baterie: 500 mAh Li-ion

Lungimea cablului (USB Tip (C)): 60 cm
Dimensiune: 110 x 61.5 x 31 mm + 5 mm
Greutate: 90 +5 g

RUS

BO Tens. becr
XapakTepucTuku:
CoepauHenue: 2.4GHz + BT 5.1
Pa6ounit guanason: 1o 10 m
Knonku: 4
Pecypc kHonok: 30 MUNNMOHOB HaxaTuii
Cuna HaxaTus kHonku: 70 + 10 1
DPI: 1200
Yacrora onpoca: 125 'y
Yckopehue: 50 g
YacTora ckaHupoBanus: 19 000 FPS
AkkymynaTop: 500 MAy Li-ion
[nuHa ka6ens (USB Type (C)): 60 cm
Pa3mep: 110 x 61.5 x 31 MM + 5 Mm
Bec:90+5r

SLK

a priruéka. E

Mbiwb OnClick 24

4 bezdrétova mys MW-25

ox
°
@
Q.
=
.

Typ p ojema 24G +BT
Tlacidla: 6

Sila stlacenia tlacidla: 70-75 g
Pocet hlasov: 125 Hz

DPI: 800 /1200 / 1600 / 2400
Zrychlenie: 10 G

Rychlost’ sledovania: 30 IPS
Prevadzkovy rozsah: 8-10 m
Batéria: 1 x AA

Velkost: 105 x 72 x 58 mm
Hmotnost: 83+5g

SPA

Manual de usuario. Mouse inalambrico OnClick 24
Caracteristicas:

Conexién: 2.4GHz + BT 5.1

Rango de operacion: Hasta 10 m

Botones: 4

Duracién de vida de los botones: 30 millones de clics
Fuerza de operacion de los botones: 70 + 10 g
DPI: 1200

Tasa de sondeo: 125 Hz

Aceleracion: 50 g

Frecuencia de escaneo: 19.000 FPS

Bateria: 500 mAh Li-ion

Longitud del cable (USB Tipo (C)): 60 cm
Tamafio: 110 x 61.5 x 31 mm + 5 mm
Peso:90+5g

SRP

Uputstvo za korisnika. BeZi¢na misa OnClick 24
Karakteristike:

* Povezivanj .4GHz + BT 5.1
Opseg rada: Do 10 m
Tasteri: 4

Zivotni vek tastera: 30 miliona klikova
Sila rada tastera: 70 £ 10 g

DPI: 1200

Brzina uzorkovanja: 125 Hz
Ubrzanje: 50 g

Frekvencija skeniranja: 19.000 FPS
Baterija: 500 mAh Li-ion

Duzina kabla (USB Tip (C)): 60 cm
ina: 110 x 61.5 x 31 mm £ 5 mm
Tezina: 90+ 5¢g

UKR

Moci6Huk Kxopuctysava. Beappotosa muwika OnClick 24

. 4GHz + BT 5.1

* PoGounii gianazoH: Ao 10 M

* Kuonku: 4

+ TpuBanictb XUTTA KHONOK: 30 MINbIAOHIB HAaTUCKaHb
* Cuna HaTucKaHHA kHomok: 70 + 10 1
+ DPI: 1200

* YacTora onutyBaHHs: 125 Iy
+ MMpuckopeHHs: 50 r

* YacTora ckaHyBaHHs: 19 000 FPS

* AkymynaTtop: 500 MAr Li-ion

+ [oexuHa ka6ento (USB Type (C)): 60 cm
* Poamip: 110 x 61.5 x 31 MM = 5 Mm

¢ Bara:90+5r1
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" KAYINCI3AIK H¥CKAYNAPbLI Akaynapgbl X0
nake::xypal:b.mna Kocbiny Pexum KOCHHY / Kepoerxiw Byn eHiMai konaaHap anabiHAa MYKUSIT OKbIN WhIFbIHBI3 XaHe Gap- n Wewim KENINAIK
(Cypet 1): KabbinparbilwTbl koMnbiotepaiH USB nopTbiHa KocbliHbI3. KyaT TIbIK HyCKaynapAbl OpbIHAAHbI3. Keninaik mepsimi CANYON yakineTTi caTylbICbiHaH 8HIMAI caTbin anfaH KYHHeH
ChIMCbI3 ThiLUKaH 1. KaBbiKwaHs! aubiHes (Cypert 2). KOCKbIWBIH «ON» KyiiHe KOVbIM (ThILIKAHHBIH TOMEHT XarbiHAa), ! 1. KypbiniFbiHbl LIAMaaH ThiC bifFanFa, Cyra HEMECe LiaHFa yulbipa- 1.1 Temen Gatapest kyarbl. TollukaHAb! kaberib apkbins! Gacranaze!. CaTbin any KyHi - 6yn ciagiy caty TyGipTeriHiaae Hemece XyKkkykaT-
24G . OHbl 2.4G pexumMiHe opHaTbiHbI3. XKackin xapblk KTan- TNaHBI3. bl; MeH LuaHbl oFapbl Genmenepre opHaTyra 3apaaTaHpi3 (Cyper 4). Ta kepceTinreH kyH. Keninaik mepaimi iwiHae xeHaey, aybiCTbipy Hemece catbin
USB kaBbingarbiw | 2. USB kabbinaarbiwTel anbiHbis (Cyper 2/3). pexumi | abl. KocbinFaHHaH KeiiH xachin xapbik ewesi, 6yn kanbintb! Gonmaiil. _ Tutkan s | 1-2 KoMneioTepain USB nopreinAa opHaTsinrar kaGbin- anbiHFaH akwakbl kaiitapy CANYON kanaybl GoiibiHLLa XKy3ere achipbinaibl.
MaipanaHyLwbl 3. USB kabbingafbiLuThl ke3 kenreH 6oc KOMnhloTepIZliH pe)Klepu KepceTepu ThlmﬁaHnb' mbm*bgbmb's Hewmece eriari 2. KVPH"FH!H KblsAblpyFa  Kon 6?9"‘%‘3' OHbl  KbINbITY icrev:eh i¥ AafbllUTaH curHangbiH 6onmaybl. KabbinaarbilwTsl Gacka Keninaik KelaMeTiH any ywiH Tayapabl caTbin anyabl pacTanTblH KyxaTneH
HyCKaybiFbl USB nopTeia Kocuirsia (Cyper 4).Ti KanbINTb! Y YLWiH KYPbINFbINapbiHa KakblH KOWMaHbI3 eHe KyH COyneciHin Tikeneit Tycyie xon A USB nopTka KoohIHbIa. (TY6ipTek Hemece XykKKaT) Gipre CaThIn any OpHbHAA CaTyWwhIFa KaiTapy
TemeHri GeniriHaeri KyaT KockbiLbiH «ON> K mHe KyaTTb' «ON» ky#iiHe Kovbin, BT1 pexuMiiH TyiAMeciH GackibI3. Gepmena. . o o KaeT. TyTblHylbl CaThiN anFaH KyHHeH 6acTan 2 xbin keningik. Kbiaver ety
USB (A) - Type (C) e et KooK v Kbi3bin xapblk *b\nblnblmal;ulbl 6¥n KOChINY PeXUMIH KepceTesi. 3. Oniin Tex TYpAeri KyaT KesiHe KoChinybi Kepex. 1.2.1 KypbinfbiHbl XYIeeH anbin TacTar, kaita opHa- T b acT 3
<abeni Koibin, TyiimeHi 2.4G / BT pexvMiHe opHaTbiHbI3. oMnbioTeplTEnedion) 4. EwkawaH CyiiblK Tasanarbill KyFbilll 3aTTapfbl WalNaHsi3. KypbinfbiHbl Tek ThIHbI3. Mep3iMi - 2 Kbin. I'Ia‘mnanaHy'»(aNe Kenln/:ug Typankl KocbiMwa aknaparrb!
i canyon.
Apaiisep Kaxet emec. BT pexami icke Kocbir, «OnCIlck 24»-ke KOCbIﬂbIHbIJ KocbinfFaHHaH KemiH wyGepekren Tasananela. E . . n 7 CanTeIRAa anyra bonagt!.
HA3AP AY[IAPbIHbI3! Kyat ananTepi xerkiainivire kipmeii. AJanTepaiH weirbi- P Kbl3bir Kapbik luesi, 6yn KanbinTel pexumai kepceTeqi. Tilukar- Tep KOFapbina KepceTinreH TISIMHEeH Spekerrep MSCeNeHl Wewyre biKNan g qiginrey kywi: (opamas! kaparbia). Kbitaiiaa kacanraH.
birT | ECKEPTY
= 6a etnece, Canyon KOMNaHWACHIHbIH  Konpay — KbiaveTiHe — xabapnachiHbia
cb15,0 B/ 1,0 A (DC) Gonysi kepek. bl KBIDKBITBIHbI3 HEMECE Heriari TyiMenepai GachiHeI3, KanbinTs! 1) KYPITIFLIHB ayFa ThifibiM G p dest ©waipywi: ASBISC Enterprises PLC, Sinety, 1, Amoc Acarackoc, 4101
naiipanaHy yuwiH. Eki pexum apacbiHaa ayeicy TyimeciH (Cyper 2) 2 canyon. P pywi: P g Y 1, . s f
KeprinikTi epexenepre CoMKec Ci3AiH OHIMIHI3 XaHe/Hemece OHbIH BaTapesichl i i K@KETi KOK X@He on KeninAlk KywiH Xoiora oKeneai. 2) KYpbinfblHBIK KyMbiCkH TNuumaccon, Kunp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Zblcm pan " pa e ‘)‘K’;ﬁbm : iyt H blwepT . 2 cekyHa Goitbl 6ackin Typbibia. BT kalita kocbina anagbl. OHTaINaHALIPY YwiH GaTapeschl Gap kypuinfbiHel 1525 °C Temnepatypajga  Erep ciane kawdai ma 6ip cypaktap TyblHAaca, KypeinfbiHbiadel AyKeHre g ’ ! : S :
TYp! 2 K KanablKTap/g H k vy_ o p 8 ¥< H K ok y TemeH kyaT | _ corebl Xonarw Gatapen asaiiran cakTay kepek. ©Te KoFapbl v/ TemeH Temneparypa BaTapesiHblH CbINbIMABISbIFbIH anapmac 6ypbiH  support@canyon.eu GneKTPOHABIK NoWTackiHa Hemece
Mep3iMi asKTanFaHHaH KeiliH OHbl XeprinikTi Gunik TaravblHaaraH KaiiTa eHaey WHauKa- | oo APOHLI COHrL) i KoHE KeIaMET €Ty Mep3iMiH asaiiTafiel. ADTbIK Kei3AbIPY/CYbITY KYPBINFBIHBIH  canyon.euluser-help-desk caiiTuiiaa coneciHi.
3aybITbIHA aNapbiHpI3. Topbl A Kranpel. YyaKbITLIA XYMbIC iCTeMeit Kanybita ceben 6onybl MymkiH. 3) BatapesHbl epren
TacTayra Gonmainzbl, O Kapbinybl MyMKiH.
P . . " R DROSIBAS INSTRUKCIJA Problému novérsana GARANTIJA
lepriek3&ja pakete - ReZims Savienojums / indikacija S . " .
p"(Auéfs 7). Savienojums T p g , Pirms 37 produkta lietodanas ripigi izlasiet un ievérojiet visus Probléma i Garantijas termin$ sakas no produkta iegades dienas no CANYON pilnvarota
. Pievienojiet uztvéréju datora USB portam. o noradijumus. 7 pop— uda. Uzladeiet pal T - PARDEVEJA. Pirksanas datums ir datums, kas noradits pardosanas kviti vai
Bezvadu pele 1. Atveriet uztvéréja nodalijumu (Attéls 2). Pa';v'f‘:”"a ba;ofgnaﬁ_sledzl «ON» pozicija (pelé apaksa) un 1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, Gdens vai puteklu ; b lerr);a“?‘ u‘:nu atora jauda. Uzladgjiet peli, izmantojot pavadzimé. Garantijas laika remonts, nomaina vai kompensacija par pirkumu
USB uztvérgis 2. lznemiet USB uztvérsju (Attéls 2/3) 2.4G rezims ?Sl,a et fo uz S rieZ‘TuF." eslgsands zala iedarbibai. Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma un puteku limeni. abeli (Attéls 4). tiek veikta pec CANYON ieskatiem. Lai sanemtu garantijas apkalposanu, prece
Lietota - 120 g iz:i:dgzaalzm:o?éad;t'xnjzr%oorlm;ﬁ el:;:ﬂsanas Zzaja gaisma A jiet ierici iedarbibai: r iet to tuvu Pele nedarbojas | 1.2 Signala trikums no parraides ierices, kas instaléta kopa ar pirkumu apliecino$u dokumentu (&eku vai pre¢u pavadzimi) ir janodod
'i" aja . 3. Pievienojiet USB uztvéréju jebkuram brivam datoram Parviotojiot peli vai ot galvenas pogas normalai lietodanai sildiericem un nepaklaujlel to tiesiem saules stariem. datora USB porta. Pievienojiet uztvéréju citam USB portam. atpaka| Pardevéjam pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas, kad patérétajs
rokasgramata USB portam (Attéls 4). Parvietojiet baros sledzi Ba ) b’; - od QON Pog: el BT o3 - 3. lIzstradajums japievieno tikai tadam baroSanas avotam, kads noradits 1.2.1 Nonemiet ierfci no sistémas un instalgjiet to atkal. to iegadajies. Kalposanas laiks ir 2 gadi. Papildu informacija par lietosanu un
USB (A) - Type (C) apaksa uz «ON» poziciju un iestatiet pogu uz 2.4G / arvietojiet baroSanas slédzi uz «ON» un nospiediet BT1 reZima pogu. lieto$anas rokasgramata. . garantiju ir pieejama vietné canyon.eu/warranty-terms.
Kabel BT resn Vaditaj i Sarkana gaisma saks mirgot, noradot ka tiek veikts savienojums. N - S, . " - -
avels rezimu. Vaditajs nav nepieciesams. BT sava iericé altelefona), atrodat un 4. Nekad neizsmidziniet Skidros tiffSanas idzekus. lerc tiriet tikai ar dranu. Ja darbibas no augstak min&ta saraksta neveicina problémas atrisinaSanu, Iidzu,  Razoganas datums: (skatit uz iepakojuma). Razots Kina.
- ~ N - s & sazinieties ar ar Canyon atbalsta komandu canyon.eu/user-help-desk. ’
UZMANIBU! Stravas adapteris nav ieklauts komplekta. Adaptera izejas pieslédzieties «OnClick 24». Bridinajums Razotis: ; i i
n " . . P n P - e . o o " ) ) ] o . js: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
parametriem jaatbilst 5,0 VV/ 1,0 A (DC). BT reZims :::jmséa\zl?:i?;rss ir izveidots, sarkana gaisma izslédzas, noradot ;?ﬂl;éa;l:\eagsls izjaukt ierici. lerices remonts nav ieteicams un noved pie garantijas  Ja jums ir kadi jautajumi, pirms nogadat ierici velkala_ It_]('izu, ralfs:le_l Limassol, Kipra, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
- - s - - 2 mums uz eu vai ar mums vietng
Saskana ar vietgjiem noteikumiem jisu izstradajums unjvai ta akumulators Parvietojiet peli vai nospiediet galvenas pogas normalai lietosanai. 2) Lai nodrosinatu optimalu iericei ar jabit canyon.eul er-heln-des
jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Kad 87 izstradajuma kalposanas laiks Nospiediet un turiet divu rezimu parslegsanas taustinu (Attéls 2) temperatara no 15 [idz 25 °C. Parak augsta vai zema temperatira samazina ) o
ir beidzies, to ripnic, ko vietsjas iestades. 2 sekundes. BT var tikt savienots atkal. akumulatora ietilpibu un kalposanas ilgumu. Parmériga uzsildisana/védinasana
Zemas Baterijas indikatora p&déja josla saks mirgot, kad baterija bis var izraisit Tslaicigu ierices darbibas traucgjumus. _
. ja.udas zema. P akumulatoru 13, tas var uzspragt.
Pakuotés turinys Rezimas Rysys / Indikacija SAUGOS INSTRUKCIJOS Problemos sprendimas GARANTIJA
. d Rysys S — . = = Prie$ naudodami §j gaminj atidziai perskaitykite ir laikykités visy i Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio jsigijimo i$ "CANYON" jgalioto
(Paveikslas 1): P Kt K t USB d Problema Sprendimas
F’ruun ;'e pneT\r_no ]rgng\i]l grl%’\zl)mpll;g?o p prievado. I instrukcijy. 7 Zema baterios galia. [kraukite pele naudodam kabel] PARDAVEJO dlenos P\rklmo data - tai data, nurodyta pirkimo kvite arba
Bevielé pele 1. Atidarykite priémimo skyriy (Paveikslas 2). 246 nsg:;': liiteerj"glz;gmr:il\f:?Zgligji le’;ﬂ‘;itée,')'(apdeée:"a‘i‘:f:;?i]eg,g . 1. Nelaikykite pnetalso per dideliame drégmes, vandens ar dulkiy (lé’aveikslas 4) ljos galia. ukite pele nau ! i remontas, ar pinigy grazinimas
USB priémimo 2. Igimkite USB priémimo jrenginj (Paveikslas 2/3). rei}mas i y\mo Salia lemputé iSsilungs. nurodydama normaly rezim kiekyje. N , kuriose yra didelé drégmé ir ) - e ) o uZz pirkinj alllekamas CANYON nuozidra. Norint gauti garantinj aptarnavima,
jrenginys ’ ) ﬁujd\nl%te pele arba gaspausLitegpégrindir:(ius mygtukusukad 2. dulketumas. Pelé neveikia | 1.2 Néra signalo i$ siystuvo, jdiegto kompiuterio USB porte. prekes turi biti grazintos Pardavejui | pirkimo vieta kartu su pirkimo jrodymu
Vartotojo vadovas 3. Pruunkne USB priémimo jrenginj pne bet kurio laisvo naudotuméte 3 normaliam naudojimui. . 2. Nelaikykite prietaiso karatyje: nestatykite jo $alia Sildymo prietaisy ir nelaikykite jo Prijunkite imtuva prie kito USB prievado. (kvitu arba vailaraéélu). 2 mety garamua nuo varlo_gojo sigijimo d_\‘enos‘.
mpi USB prievado (F a 4). Perjunkite Perjunkite maitinimo jungiki | <ON» padéij i paspauskite BT1 tiesioginiuose saulés spinduliuose. 1.2.1 Pag jrenginj i$ sistemos ir jdiekite jj i§ naujo. Eksploﬂatavlmu trukme - 2 metai. Papildomos informacijos apie naudojima ir
gzZS(A) - Type (C) nmuasltwarllrzic:;umngllilﬁi«Q;Z‘ga/dBe‘lt}r(:;I;s a'?\?:yl:]ﬁ! resimo mygluka, Raudona lemputs pradss mikeet, nurodydama 3. Gaminys tur bt priiungtas tik prie naudojimo vadove nurodyto tipo - ) ) ) N ) - — garantijg galima rasti adresu canyon.eu/warranty-terms.
nere\kg\in i ygtukq | 2. 3. yl poravimo rezima, Jjunkite BT savo jrenginyje (plansetéje/ Zaltinio. Jeigu tgrlte papildomy  klausimy, neiSspresty klausimy prasome kreiptis Pagaminimo data: (2r. ant pakuotés). Pagaminta Kinijoje.
9a. kompiuteryje/telefone), raskite ir prijunkite «OnClick 24». Raudona 4. Niekada nepurkskite skysty valymo priemoniy. Prietaisa valykite tik $luoste. nurodytais kontaktais. canyon.eu/user-help-desk. Gamintojas: ASBISC Enterorises PLC, lapetou, 1, A Athanasios, 4101
DEMESIO! Maitini turinj Adapterio iséjimo BT rezimas |lemputé iSsijungs, kai prijungsite, nurodydama normaly rezima. Kil kokiems nors klausimam: ri N mi jrenginj i e Vi amintojas: erprises . fapetou, 1, Agios Athanasios, ’
| P ) Ispéjimas us kokiems nors klausimams, prie$ atneSdami jrenginj | parduotuve, | imasolis, Kipras, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
parametrai turi bati 5.0 V / 1. DA(DC) Judinkite pele arba paspauskite pagrindinius myglukus kad . . . . . parasykife mums elektroniniu adresu support@canyon.eu arba adresu , , . : -com, -
nat ia 1) Draudziama iSardyti U’englm Bandymas remontuoti  §j  jrenginj nyon.eu/user-help-desk néiam Kalb
Pagal vietinius teisés aktus jusy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti atskirai dviejy rezimy perjungimo mygtuka (Paveikslas 2) 2 BT bjamas ir gali sukelti ikinima. 2) Norint uztikrinti optimaly ~ ©anyon-eu/user-help-desk esanciame pokalbyje.
nuo buitiniy atlieky. Pasibaigus $io gaminio eksploatavimo laikui, nuvezkite jj i gali vél biti sujungtas. veikima, jrenginys su baterija turi bati \alkomas temperattroje nuo 15 iki 25 °C.
vietos valdZios institucijy nurodyta perdirbimo jmone. Zemos N 7H7 _ __7 Per auksta arba per Zema temperattra gali sumazinti baterijos talpg ir tarnavimo
energijos Baterijas indikatora pédéja josla saks mirgot, kad baterija bis laika. Pernelyg didelis $ildymas arba ausinimas gali sukelti laikinas jrenginio veikimo
indikatorius | 26M2- problemas. 3) Nereikia sunaikinti baterijos deginant, ji gali sprogti.
Conpuna Ha Poxum Mospaysatbe | Unankaunja BE3BEEHOCHW YMATCTBA Pewasatse Ha npobnemu FAPAHUMJA
MpounTajTe BHUMATENHO W CriefeTe M cuTe ynaTcTea npes yrno- [apaHTHUOT NEPUOA 3aNOYHYBa Off AGHOT Ha KynyBake Ha NPOU3BOAOT Off
nakyBabeTo Mospaysatse I'IospaeTe ro npuemHukoT Ha USB noptara Ha komnjyTepot. MpoGnem Pewete f
(®urypa 1): s e Ha nonLia «ON» (Ha Tpeba. 11 Hinoxa Gatennia. HanonHere ja mukara kopmoTei o oenacteH MPOOABAY Ha CANYON. [laTymoT Ha kynyBake e OHOj LITO e HaBe-
0 3a a nosuyvja «OND ( 1. He nanoxysajTe ro ypeaoT Ha npekymepHa BRaxHocT, Boga unu Pv) ) pucte) neH Ha crckanHata CMeTKa Wi Ha TOBapHUOT NIMCT. 3a BPeMe Ha rapaHTHUOT
Bexuuna mysue 1. OTBOpETE [0 OTCEKOT 3a NPUEMHMKOT (Gurypa 2). 2.4G pexum /.]HOTO Ha rnyaquo)nn nocragete ro Ha 2.4G pexum. 3eneHara npawmHa. :aZG(:'noT (Cnwika 4). nepuog, T sameHara um . 0 Ha CPEACTBATA 3a KyNeHMOT
cBeTnMHa ke Mura. Mo NoBp3yBarETo, 3eneHara CBETIMHA Ke ce . .2 HelocTaTok Ha curHan ofi NpeaasatenoT MHCTanupaH o . ~
USB npuemHuk 2. Wasapete ro USB npuemHukot (durypa 2/3). WCKIY4K, LUTO O3HaYyBa HOpManeH pexum. Momectete ro rye4eTo 2. He ro vanoxysajre Ha Tonnua un AVIPEKTHa COHeBa CaeTnuHa. Muwkara He USB noprara Ha komnjyTepoT. MoBp3eTe ro NpUeMHUKOT Ha ke ce no Ha CANYON. 3a na ce ocrTeapy npa
3. MpoussoaoT Tpeba Aa ce NOBp3E CamMo CO M3BOP Ha CTpYja HaBeaeH Bo ynar- 61 P lyTep! P P! 61
VnarcTeo 3a X VNV NPUTUCHETe T IMABHUTE KOMYiH:A 38 HOPMATHO KOpUCTetbe. - Ip A e A P P PYJ; A y pabotn Apyr USB nopt. BO Ha rapaHTeH cepsuC, Npou3BOAOT Mopa aa 6uae BpaTeH kaj npogasaqor
3. Moep3ete ro USB npuemHuKoT Ha 6uno koj cnobo- CTBOTO 3a ynotpeba. Py PT- . Ha MecTOTO Ha kynyBake, 3ae[JHO CO /10ka3 3a kynyBakwe (duckanHa cmetka
KOpUCTEH:e . MpeBknioyeTe ro HanojysareTo Ha «ON» n nputucHeTe ro BT1 1.2.1 OTCTpaHeTe ro ypeaoT oA CUCTEMOT U MHCTanupajTe ro .
nex USB nopt Ha komnjyTtepoTt (durypa 4). MomecTe: g 4. He kopucTeTe Te4HM CpeacTBa 3a YncTere. YucTere ro camo co kpna. WA ToBapeH NNCT). MapaHTHUOT POK € 2 FOAUHW Of AaTyMOT Ha KynyBatbe Of
USB (A) - Type (C) T€ 10 NPEKUHYBAYOT 33 HaNOjyBake Ha AHOTO Ha PexumorT. Lipeenara caeTnuHa ke Mura, LITO 03HauyBa Pexum Ha NOBTOPHO. NOTPOLLYBAYOT, A0AEKA NPEABUAESHUOT PaBOTEH BEK Ha NPOM3BOAOT € UCTO Taka
kaben [yBYETO Ha no3uuyja «ON» U OCTABETE 0 KONYETO noepayeake. Bknyuyete BT Ha BawweTo ypen (Tabnet/komnjytep/ Mpepynpepysatse POLLy AoA peasna P P ut
Hay2 4G /BT e)KVIMJ He e notpeben apaisel TenecoH), NpoHajaeTe 1 nospaeTe ce Ha «OnClick 24». Lipse- 1) BaBpaHeTo e f1a ce packuHe ypeaot. OBMAOT Aa ce Monpasi 0BOj ypen He ce Hokonk eKopH He a wa npoBemor, 2 roAHY. [IoMONHUTENHY MHGOPMALIMA 33 KOpUCTEHe 1 NIPOU3BONOT U rapan-
- L - P APajEep. BT pexum |Hata CBETIIMHA Ke Ce UCKITyuM Kora Ke Ce MOBp3e, LTO 03Havysa npenopayysa 1 BOAM A0 NOHUILTYBake Ha rapaHuujaTa. Y rop P CANYONp 5 umckuTe ycnosu ce Ha canyon. Y
BHUMAHMUE! AnanTepoT 3a nonHere He Brierysa BO KOMNNETOT Ha npartkara. HOpMarneH pexum. NMomecTeTe ro fyB4eTo U NPUTUCHETE M 2) 3a onTumanHu nepchopmaHck, ypenot co barepujata Tpeba Aa ce vyBa Ha se moname KOHTaKTMp,aJTe o TMMOT 53 nomapwia Ha va eebr [aTym Ha Npon3BOACTBO: (BMAK Ha NakyBakeTo). MponsseaeHo Bo KuHa.
WanesHnTe napameTpu Ha aganTepoT Mopa Aa oarosapaar Ha 5,0 V/ 1,0 A (DC). NaBHUTE KONYMHba 3a HOPManHo KopucTerse. MpuTucHeTe 1 Ap- Temnepatypa oa 15 no 25 °C. MNpekymepHo BUCOKa / HUCKa TemnepaTtypa Boau TP canyon. p-d i ) )
) KETe 10 KON4ETO 3a NpechpryBare nomery isa pexuma (durypa [0 HamanyBatbe Ha KanauuTeToT U KUBOTHUOT Bek Ha GaTepujaTa. MpekyMepHO  [lokonky WMaTe kaksu Guro npawara npen Aa ro Bpatute ypemor so  HPoussoputen: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Cnopea flokanHuTe perynaTvey, BawMoT NPOM3BOA MMI?M Herosata Gatepuja 2) 3a 2 cekyHau. BT Moxe Aa ce cnapy noBTOPHO. 3arpeBakse/CTyAEHO MOXe Aa HaYPENoT.  npopaBHALaTA, BE MONMME VCTDATETE HY e-MOLLTA Ha SUpPOrt@canyon.eu unu Tumacon, Kunap, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Mopa Aa ce OAnoXaT OABOEHO Of KOMyHanHwot otnag. Kora ke ro - B
[I0CTUrHE KpajoT Ha CBOJOT paBoTeH Bek, OHECeTe o BO LeHTap 3a peumkiuparke M:::E:;Zp Mocneny neHTa Ha Ha p Ke mMura kora 3) He ynuuirysajre ja c 6, Taa Moxe Aa KOHTaKTMpajTe Hé npeky pasroop Ha canyon.eu/user-help-desk.
Ha3HaueH of] NOKaNHUTE BNACTU. emeprija Garepujata e Hucka.
i N P INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA Rozwiazywanie probleméw GWARANCJA
Tryb Pok: 1 Wsk: k N .
ozi“l:;:::i‘i;a Polaczenie L qczenie | Wskazni Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy uwaznie Problem Okres gwarancji rozpoczyna si¢ w dniu zakupu produktu od autoryzowanego
(Rp sunek 1): 4 Podigez odbiornik do portu USB komputera. Przesur przefacznik przeczytat wszystkie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi. — - : - SPRZEDAWCY CANYON. Data zakupu jest data okreslona na dowodzie
Y : zasilania na «ON» (na dole myszy) i ustaw przycisk na tryb 2.4G. 1. Nie naraza¢ urzadzenia na nadmierne dziatanie wilgoci, wody 1.1 Niski poziom natadowania baterii. Nataduj myszke za sprzedazy lub na liscie przewozowym. W okresie gwarancyjnym naprawa,
Mysz 1. Otworz komore odbiornika (Rysunek 2). Tryb 2.4G | Zielona lampka zacznie migac. Po polaczeniu zielona lampka lub kurzu. Nie instalowa¢ w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci | Mysz nie pomocg kabla (Rysunek 4). wymiana lub zwrot pleniedzy za zakupiony produkt beda realizowane wediug
bezprzewodowa 2 Usuft odblomik USB (R 213 zgasnie, wskazujac tryb normalny. Przesun myszke lub nacisnij i zapyleniu. 2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich | dziata 1.2 Brak sygnalu z nadajnika zainstalowanego w porcie USB uznania firmy CANYON. Aby uzyskaé serwis gwarancyjny, towary musza zosta¢
Odbionik USB - Usun odblorni (Rysunek 2/3). glowne przyciski, aby uzywac jej w trybie normalnym. temperatur: nie umieszczaj go w poblizu urzadzen grzewczych i nie wystawiaj komputera. Podiacz odbiornik do innego portu USB. 2wrdcone Sprzedawcy w miejscu zakupu wraz z dowodem zakupu (paragonem
Instrukcia obstugi 3. Podtgcz odbiornik USB do dowolnego wolnego portu Przelacz zasilanie na «ON» i naciénij przycisk trybu BT1. na bezpoérednje dzialani_e p_romieni stonecznych. 3._ Produk_! nalezy C 1.2.1 Usun urzadzenie z systemu i zainstaluj je ponownie. lub listem pr: ym). 2 lata i od daty zakupu przez konsumenta.
g 9 USB komputera (Rysunek 4). Przesun przetacznik Czerwona lampka zacznie miga¢, wskazujac tryb parowania. wytacznie do zrédia zasilania typu wskazanego w instrukcji obstugi. 4. Nigdy Okres uzytkowania wynosi 2 lata. Dodatkowe informacije na temat uzytkowania
Kabel USB (A) - zasilania na «ON» (na dole myszy) i ustaw przycisk Wigcz BT na swoim urzadzeniu (tablecie/komputerze/telefonie), nie rozpyla¢ plynnych detergentow czyszczacych. Urzadzenie nalezy czy$ci¢  Jesli powyzsze dziatania nie rozwiaza problemu, skontaktuj sie z dzialem pomocy i gwarangji sa dostepne na stronie canyon.eu/warranty-terms.
Type (C) na tryb 2.4G / BT. Sterownik nie jest wymagany. Tryb BT | ZNaidZ i polacz sie z «OnClick 24». Czerwona lampka zgasnie wylacznie szmatka. technicznej pod adresem Canyon canyon.eu/user-help-desk. - . .
UWAGA! Zasi . — Tyl po polaczeniu, wskazujac tryb normalny. Przesuri myszke lub Ostrzezenie X o X i . . Data produkgji: (patrz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.
asilacz nie jest dotgczony do zestawu. Parametry wyjsciowe adaptera nacisnii glowne przyciski, aby uzywad jei w trybie normalnym e ) . o Jesli masz jakiekolwiek pytania przed odestaniem urzadzenia do sklepu, napisz ) . .
muszg wynosi¢ 5,0 V /1,0 A(DC). Sni g przyciski, aby uzywac jej w trybie ym. 1) Zabrania si¢ demontazu urzadzenia. Proba naprawy tego urzadzenia nie jest 4o nas na adres suppor eu lub iaj z nami na czacie na  Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
y o _ ) o Naciénij i przytrzymaj przycisk przetaczania trybow (Rysunek 2) zalecana i prowadzi do uniewaznienia gwaranciji stronie canyon.euluser-help-desk Limassol, Cypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
Zgodnie z lokalnymi przepisami, produkt i/lub jego bateria musza by¢ utylizowane przez 2 sekundy. BT moZe zosta¢ ponownie sparowane. 2)Aby ¢ optymalna wydajnosé, urzadzenie z bateria nalezy przechowywac § .
oddzielnie od odpadow domowych. Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego Wskaznik w temperaturze od 15 do 25 °C. Zbyt wysoka / niska temperatura prowadzi do
produktu nalezy odda¢ go do punktu recyklingu wyznaczonego przez lokalne niskiego | Ostatnia linia wskaznika baterii bedzie migac, gdy bateria zmniejszenia pojemnosci i zywotnosci baterii. Nadmierne ogrzewanie/chtodzenie
wiadze. poziomu | bedzie niska. moze spowodowac tymczasowa niezdolno$¢ urzadzenia do pracy.
i 3) Nie niszcz baterii przez jej palenie, moze wybuchna¢.
Continutul Mod Conexiune / Indicatie INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA Depanare GARANTIE
pachetului (Figura Conexiune < i “orti Ta portul USE al e — Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a utiliza Problema Solutie Perioada de garantie incepe din ziua achizitionarii produsului de la
! Conectati receptorul la portu al computerulul. Comutall acest produs. —— —— ——— — VANZATORUL autorizat CANYON. Data achizitiei este data specificata
mlrer_upa(orul de alimentare pe f(ON» (la b?za mou§e-u|ul) i 1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf. Nu 11 Pu(ere scazuta a bateriei. Incarcati mouse-ul utilizand pe chitanta de vanzare sau pe scrisoarea de trasura. In timpul perioadei
Mouse wireless 1. Deschideti compartimentul receptorului (Figura 2). Mod 2.4G Bi";gtgﬁ;g&?:l Izl;:‘n(isr;aov::rr:em:ev\zdjir\:;elni?:ad?:éiadcrugfji\sca' g‘ﬁﬁlaﬁ in Tncégeri cu ut”I"“Ve‘ ri“d‘(;catyde urTidi}aie :' praf. Mouse-ul nu cablul (Figura 4). de garantie, repararea, inlocuirea sau rambursarea achizifiei se va
' e 3 > Va S 3 A . Nu expuneti aparatul la céldura: nu-l plasati in apropierea > Y| 1.2 Absenta semnalului de la transmitatorul instalat in portul efectua la discretia  CANYON. Pentru a obtine servicii de garantie,
Receptor USB 2. Scoateti receptorul USB (Figura 2/3). n:J‘rma\. M|§ca§\|fnouse-ul sau apasati butoanele principale pentru aparatelor de incilzie si nu-l expuneti la razele directe ale soarelui. functioneaza USB al computerului. Conectati receptorul la un alt port USB. bunurile trebuie retumate vanzatorului la locul de cumprare, iipreu’né
Manual utilizator i i i utilizare normala. 3. Produsul se conecteaza numai la sursa de alimentare cu energie electrica de N ' 5 i e
3. Conectati receptorul USB la orice port USB liber — - gt e " . . g X
Cablu USB (A) - al compljlterulu‘i)(Fi;ura 4) s Tnﬁrerupétor:ﬂ de Comutali alimentarea pa «ON» 5i apasati butanul de mod BT tipul indicat in manualul de utilizare. 121 Indapértafi dispoziivul din sistom g inatalafH din nou. de ?: VZ:.Z d:crﬁ:m:;:ed(ed‘::t:‘: consumator mss:::; 32'33‘55 dgstze P
Tip (C) alimentare Tn pozitia «ON;) (la baza mouse-ului) Lampa rosie va incepe sé clipeasca, indicand modul de asociere. 4. Nu pulverizati niciodata detergenti de curatare lichizi. Curatati dispozitivul 2 ani. Inf i li I N i : bile |
i setati but pl & modul 2.4G / BT. Driverul Activati BT pe dispozitivul dumneavoastra (tableta/computer/ numai cu o carpa. Daca actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemelor, ani. Informafii suplimentare despre utilizare si garantie sunt disponibile la
:'sf: :;w‘;;”” pe modul 2. - Driverufnu telefon), gésiti si conectati-va la «OnClick 24». Lampa rosie se Avertisment contactati echipa deasistenta de la Canyon canyon.rofuser-help-desk. canyon.ro/garantie-produse.
ATENTIE! Adaptorul de alimentare nu este inclus in continutul livrarii. Parametri Mod BT ‘G::ar:‘gisauslif:gs ::fs:zn;ui‘:at;'\lenldel(;?'\?\i\?ao\gup‘enr?t'rrl:‘ilt.ilizare 1) Este interzis sa demontati dispozitivul. Incercarea de a repara acest dispozitiv =~ Dacé aveti intrebari, va rugdm sa ne trimiteti un e-mail inainte de a duce Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.
oo ,::Ji adaplorului oo 54 coresourds valorior 8 0.\ 11 OA(bC) no}mélé.Apésali si mentineti apasat butonul de schimbare a nu este recomandaté si duce_ la anu!area garantiei. ) o dispozitivul la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camerd de chat pe  Producitor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
¢ $ P P A B d modului dual (F@Jra 2) (’\mp’de 2 secunde. BT poate fi asociat 2) Pentru performan;e optime, dispozitivul cu baterie trebuie pastrat la o  pagina web canyon.ro/user-help-desk. Limassol, Cipru, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
in conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria din nou. temperatura intre 15 si 25 °C. Temperaturile prea mari / scazute duc la scaderea
acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a Indicator - - K - — K - si duratei de viafd a bateriei. incalzirea / racirea excesiva poate cauza
ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o unitate de reciclare desemnata de de put Ultima bara a indicatorului de baterie va clipi atunci cand bateria nefuncionarea temporar a dispozitivului
autoritatile Iovca\e - ’ :cg:l;;e este scazuta. 3) Nu dlstrugegl bateria prin ardere, aceasta poate exploda.
Komnnexraums Pexnmbl WHCTPYKUWUW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU YcTpaHenue HencnpasHocTen TAPAHTUMHBIE OBA3ATENILCTBA
(Pucyrox 1): Moakniouexue paboTkl Moakniodenme | uhankauus BH/MATeNbHO  MpouMTaiiTe M CrieayiTe  BCEM  MHCTPYKUMAM Npobrema Pewenme TapaHTIHBIA CPOK HAUMHAETCS CO HA NOKYMKI U3AENWS y ABTOPUIOBAHHOTO
o nepea vcrons3oBaknem atoro npoaykra. 1. He nre MPOLABLIA CANYON. [lata nokynku - 370 AaTa, ykasaHHas B TOBAPHOM Yeke
Moakniounte USB-npuemHuk k USB-nopty komnbiotepa. Mepe- "
BecnpoBoHast Mbillib | 1. OTKpOIATE OTCEK ANst NPUEMHIKA (PUCYHOK 2). ngqwe MTanme sFr)wno)KeHvle «ON» :)Hg HDKHOI wapcm Mlgu.lM) YCTPOVCTBO BO3NEMCTBUIO U3NMWIHEN Braru, BO/:[E:I v nbinu. He :é%e::sr;:cj:gzi)ﬁampem. 3apsauTe Mbilb C MOMOLLBIO N HAKNGZHOM. B TeHeHMe rapaHTUAHOTD CPOKA PEMOHT, 3aMeHa WM Bo3BpaT
p B ¢ ol oVt IO 1 2
. . v BIBepuTe pexvm 2.4G. 3aroputcs eneHblii uHavkatop. Mocne re [ZieHer 3a MOKYMKY OCYLUECTBNSAITCS No yeMOTpeHuio komnann CANYON. [ins
USB-npuemhuk 2. Wasnekute USB-npuemHmk (Pucyrok 2/3). 2.4G peXuM | [ L ioderis 3enembiii VHBUIKATOP MOTACHET, T O3HAMAET HOP- 3anbineHHoCTsio. 2. He noasepraiite ycTpoiicTeo Bo3AEMCTBUIO Mot He 1.2 OTCyTCTBME CUTHANa OT NepeaaTyyka, YCTAHOBIEHHOTO | NOMyYeHNsi rapaHTUIHOTO OBCTyXWUBaHUS TOBap AOMKEH GbiTb BO3BPALLEH
PykoBoACTBO Nonb30- | 3. Moakntounte USB-npuemHuk k nio6omy ceo6oaHOMY ManbHbI pexum paboTbl. MbILWb UK Te ::’:wfwx TeMnepaTyp He CTaBbTe s;j:ﬂo'go?‘:gs:zazi‘:'z;hwsw paboraet B USB-nopt pa. Mopl K Apyromy NpoAaBLYy MO MECTy MOKYNKM BMECTE C NOATBEPXAEHUEM NOKYMKW (Yek nim
Batens USB-nopTy komnbtotepa (PuUcyHoK 4). MNepeseante OCHOBHbIE KHOMK [Nt HOPManbHO PaboTel. Vianenue nomkHo noquoqamcn K UCTOMHWKY MUTEHUS TOMbKO TOTO THMa, USB-nopry. HaknajHas). rapaHTus 2 roaa ¢ MOMeHTa Nokynku notpebutenem. Cpok cryxGb!
Ka6enb USB (A) - NEpEeKnIouaTent NUTaHNRA Ha HKHEW YacTi MbILIM B MepexstioumTe nuTakme 8 nonoxenne «ON» v HaxmMmTe KHOMKky KOTOpbIA yka3aH B PyKOBOACTBE MO akcrnyatauwn. 4. Hukoraa He pacnbinsiite 1.2.1 YganuTe yCTPOICTBO M3 CUCTEMbI U YCTAHOBUTE €ro coctagnser 2 roaa. AononkuTenshyio ukdopmaumio 06 ucronb3osaHn u
Type (C) ;I,OHO)KEHMS «ON» n yCTaHOEMge pexum 2.4G / BT. pexuma BT1. 3aroputcs kpacHbli vn»énTvmamp, CUTHANU3Npys o XKMAKME MOIOLME CPEACTBA. YNCTUTE YCTPOIICTBO TOMBKO TKAHBIO. 3aHOBO. rapaHTUM MOXHO HaliTu Ha caiiTe canyon.eu/warranty-terms.
cTaHoBKa ApaiiBepoB He TpebyeTcs. pexuvme conps K Ha Bawem .
lata uarotoeneHusi: (cM. Ha ynakoske). CenaHo B Kutae.
BHUMAHME! AganTep nuTaHus He BXOAWT B KOMMIEKT nocTasku. BeixoaHble (nnaHu.leT/KOMHblOTep/TenetbOH) Ok 2o w ot I;ngnygpe:q:leHTuﬂﬂ TB: | Ha. MonbITk MOHTa Hi KOMeHayeTcs 1 Ecnvt peicTeA 13 cnvicka Bsilue He nomoraioT pewwTs npobniemy, noxanyicra, A ‘ Y o
g P A p on BT pexum ocne 0 NOAK! KpaCHbIVt UHAuKkaTop ) Pasopka ycTpoiicTsa sanpeluiera. TonkiTka peMOHTa He peromeHayero obpatuteck k cnyxbe nopaepxku Ha caiite Canyon canyon.eu/user-help-desk. T : ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
napameTpbl agantepa [OMMKHbI COOTBETCTBOBATH 3HaueHuam 5,0 B/ 1,0 A (DC). NOracHeT, YTO 03HaYaeT HOPMarbHbIA Pexm paboTsl. Mepeme- NPUBSAST K aHHYNNPOBaHUIO rapaHTUn. 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com
B / & WwaiiTe Mbillb WK HaXXMMaliTe OCHOBHbIE KHOMKM A4NA HOPManbHOI 2) Ansi onTumankHoi pabotbl YCTPONCTBO C akkyMynsTopoM Cneayer XpaHuTh B cnyvae 6 npexage 4Yem  OTHeCT asbis’ com. ! ! !
oﬁ‘:(‘::m?;:m: ;gea‘;:;'M:T"sE::gagr' ;:I::;b"”:qz::: ZE“":Z']:FECT:::S:: paboTbl. [11s1 NOBTOPHOIO COMPSIKEHNS! HAXMUTE U yAepKVBaiiTe npu Temnepatype ot 15 A0 25 °C. CIMLIKOM BBICOKAS WIM HU3Kas TEMNEPATYPA  ycTpoiicTBO B MaraduM, HanMWWTe HaM  Ha  GNeKTPOHHbIA  ampec o
/;‘ ¥ o P AENBHO HOB. z KHOMKy nepekslioderus pexuma (PUCYHOK 2) B TeveHne 2 cekyHa. CHIDKAET eMKOCTL 1 CPOK CriyGbl akkyMynsaTopa. UpeamepHoe Harpesanie Ui support@canyon.eu Ui 8 Jar Ha se6-cTpanuue canyon.eu/user-help-desk.
pOKa Cryx6bl AAHHOTO U3ENNs CANTE ero B NYHKT YTUNM3ALMM, HA3HAYEHHBII Vingnkatop - - OXN@X/eHVe MOXET NPUBECT/ K BpEMEHHOMY BbIXOAYy YCTPOVCTBA U3 CTPOS.
MECTHbIMU BNacTsiMU. HU3KOTO Koraa yposeHb 3apsifa HU3KUA, NOCNEAHUA CErMeHT MHAMKaTopa 3) He ymi TOp C; — OH MOXeT B30pBaTbCS.
3aprpa | 02TAPEV HaUKeT MuraTe.
Obsah balenia Pripojenie Rezim Pripojenie / Indikécia gEiPECr’]O]ST(NE(POI'(YLikY Sitait dodrziavait Riesenie problémov §éRE"K,Ad b o lynat odo di Kpenia vyrobku od autori oh
(Obrazok 1): poj —— - - red pouzitim tohto vyrobku si pozorne pregitajte a dodrziavajte Problém Riegenie 4ruéné doba zatina plyndt odo dfia zakipenia vyrobku od autorizovaného
Pnpg_Jte _prulmaé do U_SB portu p96\taéa. Presurite prepinaé vsetky pokyny. 11 Nizka 5 nabitia batérie. Nabit < predajcu CANYON. Datum nakupu je datum uvedeny na predajnom doklade
Bezdrbtova mys 1. Otvorenie priestoru pre prijimac (Obrazok 2). GBPZJIM'E nafpogr:%sgare fﬂzS\ ?OIEOIOhy «0[;{: at n:slavle 1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vihkosti, vode alebo prachu. bl I(ZO?J ufov:z)na lia baterie. Nabite mys pomocou alebo na prepravnom liste. Potas zéruénej doby sa oprava, vymena alebo
L . L . i lacidlo na rezim 2.4G. Zelena kontrolka zacne blikat. Po Neinstalujte v miestnostiach s vysokou vihkostou a prasnostou. abla (Obrazok 4). vratenie pefiazi za nakup vykona podla uvaZenia spolocnosti CANYON. Na
USB prijimag 2. Odstranenie USB prijimaga (Obrazok 2/3). 24Grezim | L0 4 & 4 4 5i ) M raren P vy "
pril pri ( ) ’p)ﬂl}:OJ:m' sa Ze.le"alk%”m::k‘i‘(vyﬁ"e' °,°“Z'Jad'|“,e"a norma,l;'\y rezim. 2. Zariadenie nevystavujte teplu: neumiestiite ho do blizkost My& nefunaui 1.2 Absencia signalu z vysielaca nainstalovaného v USB ziskanie zaruéného servisu musi byt tovar vrateny predavajicemu v mieste
Navod na pouzitie | 3. Pripojte USB prijimat k fubovolnému volnému pgu%",v‘;ln?e"'yso" alebo stiacte hiavne tlacidla pre normaine ich zariadeni a nevystavujte ho Ziareniu. VS nelunguie 1 b orte pocitaca. Pripojte prijimac do iného USB portu. nékupu spolu s dokladom o kipe (Ugtenka alebo nakladny list). Zéruka
portu USB pocitaca (Obrazok 4). Presuiite prepina¢ . 3. Vyrobok musi byt pripojeny len k zdroju napé&jania typu uvedeného v navode s . . - 2 roky od datumu nékupu spotrebitefom. Zivotnost je 2 roky. DalSie informacie
USB (A) - Typ (C) siani i s 1.2.1 Odstrante zo systému ar ho
. napéjania na spodnej strane mysi do polohy «ON» i siani & i 5 na obsluhu. - o pouzivani a zaruke st k dispozicii na adrese canyon.sk/warranty-terms.
Kabel o I W« Prepnite napajanie na «<ON» a stlaéte tlagidlo rezimu BT1. Znovu
a nastavte tla¢idlo na rezim 2.4G / BT. Ovladac nie Gervena kontrolka zacne blikat, Go naznaéuje rezim parovania 4. Nikdy nestriekajte tekuté Cistiace prostriedky. Pristroj Cistite iba handrickou. - . I . 6y &
. trebny. A - » O ? rezir C - Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.
Je pol Y. Povolenie BT na vasom zariadeni (tablete/pocitaci/telefone), Varovanie
POZOR! Napéjaci adaptér nie je balenia. Vystupné p adaptéra | BT rezim | peiite @ pripofe sak «OnClick 24 Cervona kontiolka sa\¥Phe. | 1) Je zakazan rozoberat zariadenie. Pokus o opravu zariadenia sa neodporaga K Wkony 2 vySie uvedeného zoznamu nepomohii problém vyriesit, obratte sana - Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapelou, 1, Agios Athanasios, 4101,
ia byt 5,0 V/ 1,0 A (DC). ed sa pripoji, €o naznacuje normalny rezim. Pohybujte mySou : . tim podpory spolognosti canyon.sk/user-help-desk. Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
musia byt o ’ alebo stlacte hlavné tiagidla pre normélne pouzivanie. Stiacte a avedie k zruseniu zaruky. - L i i i o ]
Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat podrte tlaidlo pre prepinanie dvoch rezimov (Obrazok 2) po dobu | 2) Pre optimalny vykon by zariadenie s batériou malo byt ulozené pri teplote od Ak mate akékolvek otazky, posiite nam e-mail na adresu support@canyon.eu
& geni i i v 2 sekund. BT moZze byt opét sparovany. 15 do 25 °C. Prilis vysoka / nizka teplota vedie k zniZeniu kapacity a Zivotnosti  alebo s nami chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako
oddelene od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto vyrobku ho 3 . . P .
odovzdajte do recyklagného zariadenia uréeného miestnymi dradmi. Indikat batérie. Nadmerné zahrievanie/chladenie mdze spdsobit dotasnu nefunkénost  odnesiete zariadenie do predajne
M izko; | Posledna lista indikétora batérie zagne blikat, ked je batéria zariadenia.
er::rgeije nizka. 3) Nezniéte batériu spalovanim, mézZe explodovat.
Contenido del B Modo Conexion / Indicador INSTRUCCIONES DE_ SEGURIDAQ _ » Solucién de problemas GARA'NTIA ) ) ) )
aquete (Figura 1): Conexién Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar Problema i El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto al
P - Conecte el receptor al puerto USB del ordenador. Mueva este producto. - - @ C " VENDEDOR autorizado CANYON. La fecha de compra es la que figura en el
Ratén inalambrico 1. Abra el compartimento del receptor (Figura 2). el interruptor de encendido a la posicién «ON» (en la parte 1. No exponga el aparato a una humedad excesiva, agua o polvo. 1|'1 B;Ja([:)tencl:)de a baterfa. Cargue el mouse uilizando recibo de compra o en la carta de porte. Durante el periodo de garantia, la
! inferior del raton) y configurelo en el modo 2.4G. La luz verde No instalar en locales con alto nivel de humedad y polvo. el cable (Figura 4). reparacion, sustitucion o reembolso de la compra se realizara a discrecion de
Receptor USB 2. Retire el receptor USB (Figura 2/3). Modo 2.4G : i " g P
eceplor ! P (Figu ) comen;aratja PafgadTar. Igespues ?eNIIa conETIOQ" la luz verde se 2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de aparatos | El mouse no 1.2 Ausencia de sefial del transmisor instalado en el puerto CANYON. Para obtener el servicio de garantia, la mercancia debe devolverse
Manual del usuario | 3. Conecte el receptor USB a cualquier puerto USB ﬁ)p:gg{:rr‘;r; “i;’(‘:i °alee!‘°ar‘; ’;E’um:o-not‘:‘;? el raton o presione de calefaccion ni lo exponga a los rayos directos del sol. _ funciona USB del ordenador. Conecte el receptor a otro puerto USB. al Vendedor en el lugar de compra junto con el comprobante de compra (recibo
Cable USB (A libre del ordenador (Figura 4). Mueva el interruptor de principales p: . 3. El producto se conectara Unicamente a la fuente de alimentacion del tipo o " | o conocimiento de embarque). 3 afios de garantia a partir de la fecha de compra
Ta ec (A)- encendido en la parte inferior del ratén a la posicion Ponga el interruptor de encendido en «ON» y presione el boton indicado en el manual de instrucciones. 1.2.1 Elimine el dispositivo del sistema e instalelo por parte del consumidor. La vida util es de 3 afos. Encontrara informacion
ipo (C) «ON» y configure el botén en el modo 2.4G / BT. No de modo BT1. La luz roja comenzara a parpadear, lo que indica el 4. No pulverice nunca detergentes liquidos de limpieza. Limpie el aparato s6lo nuevamente. adicional sobre el uso y la garantia en es.canyon.eu/warranty-terms.
se requiere controlador. modo de emparejamiento. Habilite BT en su dispositivo (tableta/ con un pafio. L
compt éfono), busque y & a «OnClick 24». i . . . N Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Hecho en China.
JATENCION! El adaptador de corriente no esta incluido en Ia lista de equipo. Los Modo BT |La luz roja se apagara cuando esté conectado, o que indica el Advertencia Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema, ) ) v
pardmetros de salida del adaptador deben coincidir con los valores de 5,0 V /1,0 A modo normal. Mueva el ratén o presione los botones principales 1) Esta prohibido desmantelar el dispositivo. Se desaconseja intentar reparar este ~ Pongase en contacto con el equipo de asistencia en el siio CANYON  Fabricante: ASBISC Enterprises PLC:.Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
(cC). para su uso normal. Mantenga presionado el botén de cambio de dispositivo y puede llevar a la cancelacion de la garantia. es.canyon.eu/user-help-desk. Limassol, Chipre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben eliminarse rnr:odo dual (Figura 2) durante 2 segundos. BT puede emparejarse 2) Paraun redndlﬂrglenztg ?Cptlmo, el dispositivo con baterlla debbe mantenderse aduna Si tiene alguna pregunta, envienos un correo electronico a support@canyon.eu
por separado de los residuos domésticos. Cuando este producto haya llegado al Indicad \ dad el % il de la batoria. EI calentami a:aso ?Jgs puet enreuC o escriba en el chat en es.canyon.eu/user-help-desk antes de llevar su
final de su vida dtil, llévelo a un centro de reciclaje designado por las autoridades ndicador ) , yitima barra del indicador de bateria parpadeara cuando la ‘a capacidad y la vida Uil de la bateria. | calentamiento o enfriamiento excesivo gigpositivo a la tienda.
g de baJ'a baterfa esté baja. puede causar que el dispositivo no funcione temporalmente.
locales. energia . 3) No destruya la bateria quemandola, puede explotar.
Sadrzaj paketa - Rezim Povezivanje / Indikacija BEZBEDNOSNA UPUTSTVA Resavanje problema GARANCLA . ) )
(Slika 1): Povezivanje — - - - Pazljivo procitajte i sledite sva uputstva pre upotrebe ovog prolzvoda Problem Resenje Garantni rok pocinje da tece od dana kupovine proizvoda od CANYON
- Povezite prijemnik sa USB portom racunara. Pomaknite prekida¢ 1. Ne izlaZite uredaj prekomernoj viazi, vodi ili prasini. Ne 17 Nizak onost bateriie. Napunite mis ” 3¢ PRODAVCA. Datum kupovine je datum naveden na vasem
Bezitna misa 1. Otvorite prostor za prijemnik (Slika 2). za napajanje na donjoj strani misa u poziciju «ON» i postavite u prostorijama sa visokom vlazno$¢u i prasinom. - 128K nivo napunjenost baterie. Rapunite misa pomocu racunu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena
P . . - 2.4G rezim |92 N@ 2.4G rezim. Zelena svetlost ¢e poceti da treperi. Nakon 2. Ne izlaZite uredaj toploti: ne postavijajte ga blizu uredaja za kabla (Slika 4). ili povraéaj novca za kupovinu ¢e se vriti prema diskrecionom pravu
USB prijemnik 2. lzvadite USB prijemnik (Slika 2/3). feoi"i'enz"g’o"rfav;rﬁ“:";i;e""‘os;‘i‘;en;: “I%isn'g'dsso;Zar(‘i?gz":orr"‘::‘":é"' grejanje i ne izlazite ga direktnim suncevim zracima. Mis ne radi 1.2 Nedostatak signala sa prenosioca instaliranog u USB CANYON-a. Za dobijanje garantnog servisa, roba mora biti vracena Prodavcu
Uputstvo za korisnika | 3. PoveZite USB prijemnik sa bilo kojim slobodnim USB kcri§éenje P 9 9 3. Proizvod treba da bude prikljugen samo na izvor napajanja tipa koji je naznacen portu radunara. Povezite prijemnik na drugi USB port. na mestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini (priznanica ili tovarni list).
USB (A) - Tip (C) kabl portom na ra(:unaru !S\ika 4). quakni(e p"rekidaé 5 o . o _ on oo d u uputstvu za upotrebu. 1.2.1 Uklonite uredaj iz sistema i il ga ponovo. 2 godine garancije od datuma kupovine od strane potro$aca. Vek trajanja
za napajanje na donjoj strani mi$a u poziciju «ON» omaknite prekida& za napajanje na «ON» i pritisnite dugme za 4. Nikada nemojte prskati teéne deterdZente za &is¢enje. Ogistite uredaj samo je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji dostupne su na
i postavite dugme na 2.4G / BT rezim. Drajver nije BT1 rezim. Crvena svetlost e poceti da treperi, Sto oznacava krpom. . o - canyon.eulwarranty-terms.
potreban. reZim uparivanja. Omoguéite BT na svom uredaju (tablet/radunar/ Ako radnje sa gornje liste ne doprinose resavanju problema, kontaktirajte tim za
" BT rezim | telefon), pronadite i poveZite se sa «OnClick 24». Crvena svetlost Upozorenje podrsku na CANYON sajtu canyon.eu/user-help-desk. Datum proizvodnje: (vidi na pakovaniju). Proizvedeno u Kini.
PAZNJA! Mrezni punjac nije ukljucen u paket isporuke. Izlazni parametri adaptera ce se ugasiti kada bude povezano, oznacavajuéi normalni i iani i & i B B B o - N .
treba da budu 5.0pv /J1.0A:(D0;. P P P P rezim. Pomaknite misa il pritisnite glavna dugmadi za normalno n Zabr?"ﬁ"; Je ;az‘a‘/"a"_{e( “reaa'a’ Pf’kusaj popravke ovog uredaja se ne A, imate bilo kakvih pitanja, posaljite nam e-postu na support@canyon.eu  Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
korlscenje Pritisnite i drzite dugme za prebacivanje izmedu rezima preporucuje | dovodi do ponistenja garancije. ili poruku u nas chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego $to odnesete svoj  Limassol, Kipar, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
U skladu sa lokalnim propisima, vas proizvod ifili njegovu bateriju morate odloziti (Slika 2) 2 sekunde. BT moze ponovo da se upari. 2) Za optimalne performanse, uredaj sa baterijom treba biti cuvan na temperaturi o447 4 prodavnicu.
odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja svog radnog veka, Indikator od 15 do 25 °C. Previsoka / preniska dovodi do sm a o
odnesite ga u objekat za reciklazu koje su odredile lokalne viasti. niskog | Poslednja traka indikator-a baterie ¢e treperiti kada baterija i Zivotnog veka baterije. Prekomemo zagrevanje/hladenje moZe izazvati
nivoa bude niska priviemenu neispravnost uredaja.
energije 3) Nemojte unistavati bateriju spaljivanjem, moZe doci do eksplozije.
3wmicr naery Pexum 3 7 IHCTPYKLII 3 TEXHIKU BE3MEKU YcyHeHHs Henonapok: TAPAHTIVHI 30B50B'SI3AHHS
" 3'eanHanun - - ~ - — YBaKHO NpouwTaiiTe Ta AOTPUMY/TECH YCiX iHCTPYKUii nepen n Piwenns FapaHTiiHWA  TEPMiH MOMMHAETBCS 3 [HS MOKYNKW MPOAYKTY B aBTO-
(PucyHok 1): MipkriodiTs npuiimay Ao USB nopry komm'iotepa. I_'lepemlcn_n BUKOPUCTaHHSIM  LbOro npoaykty. 1. He npuecTpin — - o MMPOOABLIA CANYON. [ara nokynku — ue [aTta, 3asHa-
PR . BUMMKAY KMBNIEHHS B NONOKEHHs «ON» (Ha HWXKHIl YacTuHi ' 1.1 Husbkuii piseHb 3apsay 6atapei. 3apsaaiTe MULIKY 3@ - .
Beanpotosa muwka | 1. Bigkpuitte Biacik Ans npuiimaya (PucyHok 2). MULLIKW) T2 HANALLTYVTE KHOMKY Ha pexim 2.4G. 3eneHa namnodka ! BNNBY Hal:lMIpHOI Bonorv, Boan abo nuny. He scTaHoenioliTe AOMOMOr0I0 KaBenio (PcyHOK 4). YeHa B TOBapHOMy 4eky abo B TPaHCMOPTHIM Haknagii. [lpoTsirom
USB npuimay 2. Buiimits USB npuitmad (PucyHok 2/3). Pexum 24G| noe muratw. Micns NIAKNIOUEHHA 3eneHa namnoqka s ! X 3 niasau sonorictio. Ta_ 3anwnericrio. ; A TapaHTIfHOTO  Nepiofly PeMOHT, samiHa abo nosepHeHHs kowrtis 3a
pexum. MULLIKY 360 2. He ninnasaitTe npucTpiii BNnMBY Temna: He po3TallOBYiTe Muluka He 1.2 BiacyTHicTb curkany Bia nepeaasaqa, BCTAHOBEHOTO NoKynKy 3piiicHIOITbCA Ha poscyn CANYON. LLo6 oTpumatin rapaHTiitHe
MociBHuk kopuc- 3. Migkniouite USB npuiimay fo Gyab-akoro sinbHoro Hamckame OCHOBHI KHOMKM A715t HOPMAITBHOTO BUKOPUCTAHHSI. vioro nobnuay HarpisanbHUX npunadie i He nignasaiTe iioro npaLoe 8 USB nopri komn'totepa. Migkniovite npuitMay Ao iHworo , Tosap nosepHyt 3a Micuem no-
TyBava USB nopty komn'totepa (ch_yHm(A). IjepeMicTin TIepeMICTITE BUMMKaH XUBNGHHA Ha «ON» Ta HaTUCHITE KHOTIKY BMAMBY NPSMWX COHAYHMX MPOMEHiB. 3. B_Mpiﬁ cnig ni/:u(moqa_m nuwe Ao USB nopry. KyNK/ pasom i3 [oKa3om Mokynku (keuTaHuietlo abo HaknagHoto). MapaTis
USB (A) - Type (C) BAMMKA HNBNEHHS Ha HDKHIN HACTVHI MLV B pexumy BT1. UepBoHa N1amriouKa MosHe MIATATH, LLIO BKA3ye Ha PEXIM Axepena > A TNy, oro & AKy 3 ekcnnyaraufi. 4. Hikanu ve 1.2.1 Buaanite NpucTpiit 3 CUCTEMM Ta BCTAHOBITH 10r0 2 pokM 3 MOMEHTY Mokynku crioxusaem. Tepwmin cnyxGu 2 poku. Hopar-
i MONOXeEHHs! «0!\1» Ta HanawTyyTe KHOMKY Ha Pexum napyBaHs. Yimkrite BT Ha BaLLOMY NPUCTPOi (NnaHLeT/komriotep/ po3nunioiTe piaki Muiodi 3aco6u. YMCTiTb NPUCTPIN NULIE TKAHWHOK. 3HoBY. KoBa iH(hOpMaLlis MPO BMKOPUCTAHHA Ta rapaHTilo AOCTyMHa 3a aapecol
2.4G/ BT. [ipaitsep He notpiGeH. Pexum BT Teﬂed)OH) 3HaVAiTs | niknioditbea 0 «OnClick 24» Yepeota namnos- Monepe/keHHs canyon.ua/warranty-terms.
YBATA! AnanTep XMBMEHHS He BXOAWTb A0 KOMMMEKTy moctadqaHHs. Buxiawi r‘lepewmym’e ;;iun:y 260 Ha’mckamiooifsg;;:onm s HODS:::_M 1) 3aGoporexo posbupatit mpucTpiii. Cnpoa PeMOHTY LbOro MPUCTPOIO HE  Akwio Aii i BULLE3A3HAYEHOTO CIMCKY He AoroMaraioTs, 3sepraiitect B criykGy  [laTa BUrOTOBNEHHS: (AuB. Ha ynakoswi). Burotonewo & Kuai.
napameTpu agantepa noBuHHI Bianosiaaty aHadeHHsam 5,0 B/ 1,0 A (DC). . o bCst | Ao rapaHTil. niaTpumku Ha Be6-canTi Canyon: canyon.ualtech-support-ua . . .
HOTO BAKOPYCTaHHA, HATUCHITL | TPMA/ITe KHOMKY MepeMUKaHHA ABOX | 50" ooy oo i Garanecio noswmen sGepiratucs mpu 0 4 4 PP BupoGHuk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Bianosiako Ao micuesux npﬁaamn, Baw an‘ch'i(ﬁ TalaGo iioro akymynstop cnia pexumis (PucyHok 2) npotsirom 2 cekya, BT moxHa 3Hosy TemnepaTypi Big 15 40 25 °C. 3aHAATO BUCOKA / HU3bKA TEMNEPATYPa T Y pasie 6y, nuTaHb, nepw HKK@Bi;:\Hecm npmcgpil?w no n{laraamué/, Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com
yTuniaysati okpemo Bif noByToBuX BiaxoAis. Konm Tepmin Iji’ uboro i i i i HaNWLWITb HaM Ha eneKTPOHHY apecy support@canyon.eu aGo B uari Ha Be6- L " i
BUPOGY 3aKiHUMTLCS, BIAHECITb OTO Ha NepepobKy A0 MyHKTY yTuniaauii, Husbkoro | OcTaHHs cMyxKka iHaMkaTopa GaTapei Gyne muratu, konm FlO_3HIDKEHHA EMHOCTI Ta TepwiHy cryxGu Garapei. HanM\pHe HarpisaHHs/ CTOpiHL canyon.ua/use’r)-heli;-de’;k.y PP V! Imnoptep B VYkpaini: TOB Ml «ACBIC-YKPAIHA», 03061, ™. Kwuis,
plEMs | BaTapen Gyme HMSLKOIO. OXOMOIKEHHS! MOXE CTIPUUHITY TUMUYACOBY HEMNPALE3aTHICTL NPUCTPOIO. Byn. Fasosa, GyanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

npu3HayeHy MICLIEBOIO BNazioio.

3) He 3HuuLyiiTe GaTapeto WNAXOM CnasnioBaHHs, BOHa MOXe BUBYXHYTU.



